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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Uredba o okoljsko primerni zasnovi je prvi mejnik na poti do resnično trajnostnega notranjega 
trga. Evropa je bila uspešna pri vzpostavitvi enotnega trga za izmenjavo blaga in storitev, 
zaradi katerega je Unija največji trg na svetu. Zdaj moramo to moč pametno izkoristiti, da bo 
združljiva z našimi evropskimi vrednotami.

Trg je izpostavljen škodljivemu nedelovanju trga, ki je ugodnejše za gospodarske akterje, ki 
prilagodijo proizvodne metode ter ustvarjajo izdelke, ki ogrožajo okolje in socialne pravice. 
Da bi zagotovili pošteno konkurenco, morajo tržna pravila nagrajevati tiste, ki proizvajajo in 
uvajajo inovacije v skladu z našimi socialnimi in okoljskimi pravicami.

Pripravljavec mnenja želi zagotoviti, da bomo s to uredbo ostali v mejah zmogljivosti planeta 
in prispevali k doseganju okoljskih in podnebnih ciljev EU. Zato je treba z uredbo podpreti to 
raven ambicij s sprejetjem ambicioznih zahtev v zvezi z okoljsko primerno zasnovo in 
odpraviti netrajnostne poslovne modele, ki so ekonomsko donosni le na račun okoljskih 
standardov in socialnih pravic. Torej negativni učinek na konkurenčnost gospodarskih 
akterjev ne bi smel ovirati doseganja naših ciljev glede okoljsko primerne zasnove.

Pripravljavec mnenja celo meni, da bi morala uredba določiti minimalno raven zahtev glede 
okoljsko primerne zasnove, da bi s trga izključili najmanj učinkovite izdelke. Vendar pa bi 
morale imeti države članice možnost, da na podlagi okoljskih ciljev določijo strožje zahteve 
ter omejijo vnos in uporabo nekaterih izdelkov. To bi omogočalo prožnejši pristop k 
doseganju okoljskih ciljev Unije ob upoštevanju načela subsidiarnosti. Glede na nujnost 
okoljske in podnebne krize bo preprečevanje državam članicam, da delujejo na lokalni ravni, 
samo upočasnilo že zelo pozno ukrepanje. To je tudi skladno s členom 193 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije, ki določa, da se državam članicam ne sme preprečiti uvedba 
strožjih zaščitnih ukrepov v zvezi z okoljskimi zadevami. 

Kar zadeva področje uporabe uredbe, pripravljavec mnenja predlaga, da se vključijo digitalne 
storitve, ki niso povezane z izdelkom. Digitalne storitve so vse večji del našega gospodarstva, 
zato je nujno treba začeti spodbujati njihovo okoljsko primerno zasnovo. Glede na njihovo 
nematerialno naravo pripravljavec mnenja predlaga uvedbo oznake za okoljsko primerno 
zasnovo digitalnih storitev in poziva Komisijo, naj na podlagi dobre prakse v sektorju 
oblikuje zanesljivo metodologijo. Taka oznaka bi morala nagrajevati akterje, ki razvijajo 
ekološko zasnovane digitalne storitve, in služiti kot merilo za javna naročila in odločitve 
zasebnih akterjev.

Komisija predlaga ureditev meril za okoljsko zasnovo po kategorijah izdelkov. Pripravljavec 
mnenja pozdravlja ta pristop, ki omogoča razčlenjenost zakonodajnih ukrepov, vendar pa 
meni, da so za nekatere vidike potrebne horizontalne določbe, da bi zagotovili zasnovo 
resnično trajnih in popravljivih izdelkov. Zato predlaga uvedbo nekaterih horizontalnih zahtev 
glede trajnosti in popravljivosti. Splošna prepoved praks prezgodnjega zastaranja, vključno z 
zastarelostjo programske opreme, je naravni element uredbe o okoljsko primerni zasnovi 
izdelkov. Poleg tega to odraža, kar je Komisija predlagala za obravnavo v okviru 
potrošniškega prava v svojem predlogu o krepitvi vloge potrošnikov za zeleni prehod. 
Bistveno je tudi, da je popravljivost v središču zahtev za okoljsko primerno zasnovo, in sicer s 
prepovedjo nekaterih zasnov, ki preprečujejo popravilo izdelka, pa tudi z zagotavljanjem 
dostopa do pravih orodij in informacij vsem akterjem v sektorju. Pripravljavec mnenja zato 
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predlaga podrobno opredelitev meril, ki jih bo morala Komisija upoštevati v okviru evropske 
ocene popravljivosti, tudi in predvsem ceno rezervnih delov in čas njihove dobave. Ta dva 
elementa sta med glavnimi pomisleki Evropejcev v zvezi z načini popravila in bi se morala 
odražati v metodologiji za pripravo ocene popravljivosti.  Nenazadnje se mora življenjska 
doba izdelka, za katero velja zahteva glede trajnosti, odražati v ustreznih pravicah 
potrošnikov. Pripravljavec mnenja zato poziva, naj se trajanje pravnih jamstev uskladi z 
ocenjeno življenjsko dobo kategorije izdelkov v vsakem delegiranem aktu.

Digitalni potni list izdelka je odlično orodje za prost pretok podatkov in preglednost 
vrednostnih verig. Zagotavljanje dostopa do podatkov, povezanih z okoljsko primerno 
zasnovo izdelkov, raziskovalcem, nevladnim organizacijam, gospodarskim akterjem in 
zadevnim potrošnikom bo omogočilo odpiranje novih trgov in spodbujanje najbolj zglednih 
akterjev na posameznem področju. Pripravljavec mnenja uvaja tudi izključitev shranjevanja 
osebnih podatkov končnih uporabnikov izdelkov, da bi preprečili vzpostavitev splošnega 
nadzora.

Za konec pa predlaga tudi nekaj izboljšav v poglavju o nadzoru trga iz te uredbe, da bi 
zagotovili njeno učinkovito izvrševanje. Predlaga, naj se od držav članic zahteva, da 
vzpostavijo mehanizme, na podlagi katerih bodo lahko končni uporabniki v primeru 
neskladnosti na enostaven način vložili pritožbo. Prav tako uvaja minimalen sklop kazni, ki 
jih lahko organi za nadzor trga naložijo kršiteljem. 

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za notranji trg in varstvo potrošnikov poziva Odbor za okolje, javno zdravje in varnost 
hrane kot pristojni odbor, da upošteva naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1
Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4) Ker ni zakonodaje na ravni Unije, 
so se že pojavili različni nacionalni pristopi 
k izboljšanju okoljske trajnostnosti 
izdelkov, od zahtev glede informacij o 
trajanju združljivosti programske opreme 
elektronskih naprav do zahtev glede 
poročanja o ravnanju z neprodanim trajnim 
blagom. To kaže na to, da bodo nadaljnja 
nacionalna prizadevanja za doseganje 
ciljev v skladu s to uredbo verjetno 
povzročila dodatno razdrobljenost 
notranjega trga. Zato bi bilo treba za 
zaščito delovanja notranjega trga in hkrati 
zagotovitev visoke ravni varstva okolja 

(4) Ker ni zakonodaje na ravni Unije, 
so se že pojavili različni nacionalni pristopi 
k izboljšanju okoljske trajnostnosti 
izdelkov, od zahtev glede informacij o 
trajanju združljivosti programske opreme 
elektronskih naprav do zahtev glede 
poročanja o ravnanju z neprodanim trajnim 
blagom. To kaže na to, da bodo nadaljnja 
nacionalna prizadevanja za doseganje 
ciljev v skladu s to uredbo verjetno 
povzročila dodatno razdrobljenost 
notranjega trga. Zato bi bilo treba za 
zaščito delovanja notranjega trga in hkrati 
zagotovitev visoke ravni varstva okolja 
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vzpostaviti regulativni okvir, na podlagi 
katerega bi se za izdelke postopno uvedle 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo. Ta 
uredba bo zagotovila tak okvir z določbo, 
da se pristop na podlagi okoljsko primerne 
zasnove, prvotno določen v 
Direktivi 2009/125/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta29, uporablja za 
čim širši nabor izdelkov.

vzpostaviti ambiciozen regulativni okvir, 
na podlagi katerega bi se za izdelke 
postopno uvedle zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo. Ta uredba bo zagotovila 
tak okvir z določbo, da se pristop na 
podlagi okoljsko primerne zasnove, 
prvotno določen v Direktivi 2009/125/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta29, 
uporablja za čim širši nabor izdelkov.

_________________ _________________
29 Direktiva 2009/125/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 
o vzpostavitvi okvira za določanje zahtev 
za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 
povezanih z energijo (Besedilo velja za 
EGP) (UL L 285, 31.10.2009, str. 10).

29 Direktiva 2009/125/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 
o vzpostavitvi okvira za določanje zahtev 
za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 
povezanih z energijo (Besedilo velja za 
EGP) (UL L 285, 31.10.2009, str. 10).

Predlog spremembe 2
Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) Ta uredba bo prispevala k 
zagotavljanju, da bodo izdelki primerni za 
podnebno nevtralno, z viri gospodarno in 
krožno gospodarstvo, zmanjšanju količine 
odpadkov ter zagotavljanju, da bo 
uspešnost vodilnih na področju 
trajnostnosti postopoma postala pravilo. 
Zagotoviti bi morala določitev novih 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo, da bi 
se izboljšale trajnost, možnost ponovne 
uporabe, možnost nadgradnje in 
popravljivosti izdelkov, povečale možnosti 
za prenovitev in vzdrževanje, obravnavala 
prisotnost nevarnih kemikalij v izdelkih, 
povečala njihova energijska učinkovitost in 
učinkovita raba virov, zmanjšalo 
pričakovano nastajanje odpadnih snovi in 
povečala vsebnost recikliranih materialov v 
izdelkih ob hkratnem zagotavljanju njihove 
učinkovitosti in varnosti, omogočila 
ponovna izdelava in visokokakovostno 
recikliranje ter zmanjšala ogljični in 
okoljski odtis.

(5) Ta uredba bo prispevala k 
zagotavljanju, da bodo izdelki primerni za 
podnebno nevtralno, z viri gospodarno in 
krožno gospodarstvo, zmanjšanju količine 
odpadkov ter zagotavljanju, da bo 
uspešnost vodilnih na področju 
trajnostnosti postopoma postala pravilo. 
Zagotoviti bi morala določitev novih 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo, da bi 
se izboljšale trajnost, možnost ponovne 
uporabe, možnost nadgradnje in 
popravljivosti izdelkov, zagotovile 
možnosti za prenovitev in vzdrževanje, 
obravnavala prisotnost nevarnih kemikalij 
v izdelkih, povečala njihova energijska 
učinkovitost in učinkovita raba virov, 
zmanjšalo pričakovano nastajanje odpadnih 
snovi in povečala vsebnost recikliranih 
materialov v izdelkih ob hkratnem 
zagotavljanju njihove učinkovitosti in 
varnosti, omogočila ponovna izdelava in 
visokokakovostno recikliranje ter 
zmanjšala ogljični in okoljski odtis. S tem 
bi moral biti cilj te uredbe podpirati vzorce 
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proizvodnje in potrošnje, ki bodo skladni s 
splošnimi trajnostnimi cilji Unije, tudi v 
zvezi s podnebjem, okoljem, energijo, rabo 
virov in biotsko raznovrstnostjo. Ker bo 
uredba uvedla določbe za podaljšanje 
življenjskega cikla izdelkov, ne bi smela 
ovirati ponovne uporabe sestavnih delov 
ali nadomestnih delov za popravilo 
izdelkov.

Predlog spremembe 3
Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Zaradi redčenja naravnih virov in 
širjenja odpadkov je treba nujno 
oblikovati trajnostne vzorce proizvodnje in 
porabe v mejah zmogljivosti planeta, pri 
čemer mora biti na prvem mestu 
učinkovitejša in bolj trajnostna raba 
virov;

Predlog spremembe 4
Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5b) Uporaba surovin iz obnovljivih 
virov ima lahko pomembno vlogo pri 
doseganju ciljev te uredbe ter ustvarjanju 
materialov, ki jih je mogoče ponovno 
uporabiti in reciklirati. V zvezi s tem bi 
morale zahteve za okoljsko primerno 
zasnovo iz te uredbe upoštevati surovine, 
uporabljene za proizvodnjo izdelkov. 
Vsebnost recikliranega materiala ali 
vsebnost obnovljivih virov bi morala biti 
trajnostno pridobljena in proizvedena s 
pozitivnimi učinki za naravo. 

Predlog spremembe 5
Predlog uredbe
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Uvodna izjava 5 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5c) Ta uredba bi morala obravnavati 
več praks, povezanih z zgodnjo 
zastarelostjo izdelkov. Te prakse 
vključujejo prakse načrtovane 
zastarelosti, ki bi jih bilo treba razumeti 
kot poslovno politiko, ki vključuje 
namerno načrtovanje ali oblikovanje 
izdelka z omejeno življenjsko dobo, tako 
da prezgodaj postane zastarel ali 
nedelujoč po določenem obdobju. 
Izvajanje praks, ki vodijo k skrajšanju 
življenjske dobe izdelka, ali nakup 
izdelkov, za katere se pričakuje, da bodo 
delovali dlje, kot v resnici delujejo, 
potrošnikom povzroča škodo. Poleg tega 
imajo prakse zgodnje zastarelosti na 
splošno negativen vpliv na okolje v obliki 
večje količine materialnega odpadka. Zato 
bi se z obravnavo navedenih praks 
verjetno zmanjšala količina odpadkov, kar 
bo prispevalo k bolj trajnostni potrošnji.

Predlog spremembe 6
Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6) Evropski parlament je v resoluciji z 
dne 25. novembra 2020 „K trajnostnemu 
enotnemu trgu za podjetja in potrošnike“30 
pozdravil spodbujanje trajnostnih 
izdelkov, ki jih je lažje popraviti, ponovno 
uporabiti in reciklirati. V poročilu o novem 
akcijskem načrtu za krožno gospodarstvo, 
sprejetem 16. februarja 202131, je ponovno 
podprl agendo, ki jo je Komisija predložila 
v okviru akcijskega načrta za krožno 
gospodarstvo. Menil je, da se lahko s 
prehodom na krožno gospodarstvo 
zagotovijo rešitve za obravnavanje 
trenutnih okoljskih izzivov in gospodarske 
krize zaradi pandemije COVID-19. Svet je 
v svojih sklepih z naslovom „Okrevanje 

(6) Evropski parlament je v resoluciji z 
dne 25. novembra 2020 „K trajnostnemu 
enotnemu trgu za podjetja in potrošnike“30 
pozval k vzpostavitvi ustreznega okvira za 
zagotovitev proizvodnje trajnostnih 
izdelkov, ki jih je lažje popraviti, ponovno 
uporabiti in reciklirati. V poročilu o novem 
akcijskem načrtu za krožno gospodarstvo, 
sprejetem 16. februarja 202131, je ponovno 
podprl agendo, ki jo je Komisija predložila 
v okviru akcijskega načrta za krožno 
gospodarstvo. Menil je, da se lahko s 
prehodom na krožno gospodarstvo 
zagotovijo rešitve za obravnavanje 
trenutnih okoljskih izzivov in gospodarske 
krize zaradi pandemije COVID-19. Svet je 
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naj bo krožno in zeleno“, sprejetih 
11. decembra 202032, tudi pozdravil 
namero Komisije, da bo predložila 
zakonodajne predloge kot del celovitega in 
integriranega okvira politike za trajnostne 
izdelke, ki bo spodbujal podnebno 
nevtralnost, energijsko učinkovitost in 
učinkovito rabo virov ter krožno 
gospodarstvo brez strupov, varoval javno 
zdravje in biotsko raznovrstnost ter krepil 
vlogo potrošnikov in javnih kupcev ter jih 
ščitil.

v svojih sklepih z naslovom „Okrevanje 
naj bo krožno in zeleno“, sprejetih 
11. decembra 202032, tudi pozdravil 
namero Komisije, da bo predložila 
zakonodajne predloge kot del celovitega in 
integriranega okvira politike za trajnostne 
izdelke, ki bo spodbujal podnebno 
nevtralnost, energijsko učinkovitost in 
učinkovito rabo virov ter krožno 
gospodarstvo brez strupov, varoval javno 
zdravje in biotsko raznovrstnost ter krepil 
vlogo potrošnikov in javnih kupcev ter jih 
ščitil.

_________________ _________________
30 P9_TA(2020)0318. 30 P9_TA(2020)0318.
31 P9_TA(2021)0040. 31 P9_TA(2021)0040.
32 13852/20. 32 13852/20.

Predlog spremembe 7
Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(11) Da bi se vzpostavil učinkovit in na 
prihodnost pripravljen regulativni okvir, je 
treba omogočiti določitev zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo vsega fizičnega 
blaga, danega na trg ali v uporabo, 
vključno s sestavnimi deli in vmesnimi 
izdelki. To bi moralo Komisiji omogočiti, 
da pri prednostni obravnavi določitve 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo 
upošteva čim širši razpon izdelkov in tako 
čim bolj poveča njihovo učinkovitost. Po 
potrebi bi bilo treba pri določitvi zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo opredeliti 
posebne izjeme, na primer za izdelke s 
posebnim namenom, ki ga ni mogoče 
doseči ob izpolnjevanju navedenih zahtev. 
Poleg tega bi bilo treba na ravni okvira 
opredeliti izjeme za izdelke, za katere je že 
jasno, da zahteve za okoljsko primerno 
zasnovo ne bi bile ustrezne, ali če določitev 
teh zahtev zagotavljajo drugi okviri. To bi 
moralo veljati za živila in krmo, kot so 

(11) Da bi se vzpostavil učinkovit in na 
prihodnost pripravljen regulativni okvir, je 
treba omogočiti določitev zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo vsega fizičnega 
blaga, danega na trg ali v uporabo, 
vključno s sestavnimi deli in vmesnimi 
izdelki. To bi moralo Komisiji omogočiti, 
da pri prednostni obravnavi določitve 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo 
upošteva čim širši razpon izdelkov in tako 
čim bolj poveča njihovo učinkovitost. 
Nujno je treba preprečiti podvajanje ali 
prekrivanje uredbe. Po potrebi bi bilo 
treba pri določitvi zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo opredeliti posebne 
izjeme, na primer za izdelke s posebnim 
namenom, ki ga ni mogoče doseči ob 
izpolnjevanju navedenih zahtev. Poleg tega 
bi bilo treba na ravni okvira opredeliti 
izjeme za izdelke, za katere je že jasno, da 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo ne 
bi bile ustrezne, ali če določitev teh zahtev 
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določeni v Uredbi (ES) št. 178/2002 
Evropskega parlamenta in Sveta44, zdravila 
za uporabo v humani medicini, kot so 
določena v Direktivi 2001/83/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta45, zdravila 
za uporabo v veterinarski medicini, kot so 
določena v Uredbi (EU) 2019/6 
Evropskega parlamenta in Sveta46, žive 
rastline, živali in mikroorganizme, 
proizvode človeškega izvora ter proizvode 
rastlin in živali, neposredno vezane na 
njihovo prihodnje razmnoževanje.

zagotavljajo drugi okviri. To bi moralo 
veljati za živila in krmo, kot so določeni v 
Uredbi (ES) št. 178/2002 Evropskega 
parlamenta in Sveta44, zdravila za uporabo 
v humani medicini, kot so določena v 
Direktivi 2001/83/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta45, zdravila za uporabo 
v veterinarski medicini, kot so določena v 
Uredbi (EU) 2019/6 Evropskega 
parlamenta in Sveta46, žive rastline, živali 
in mikroorganizme, proizvode človeškega 
izvora ter proizvode rastlin in živali, 
neposredno vezane na njihovo prihodnje 
razmnoževanje.

_________________ _________________
44 Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel 
in zahtevah živilske zakonodaje, 
ustanovitvi Evropske agencije za varnost 
hrane in postopkih, ki zadevajo varnost 
hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1).

44 Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel 
in zahtevah živilske zakonodaje, 
ustanovitvi Evropske agencije za varnost 
hrane in postopkih, ki zadevajo varnost 
hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1).

45 Direktiva 2001/83/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
6. novembra 2001 o zakoniku Skupnosti o 
zdravilih za uporabo v humani medicini 
(UL L 311, 28.11.2001, str. 67).

45 Direktiva 2001/83/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
6. novembra 2001 o zakoniku Skupnosti o 
zdravilih za uporabo v humani medicini 
(UL L 311, 28.11.2001, str. 67).

46 Uredba (EU) 2019/6 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
11. decembra 2018 o zdravilih za uporabo 
v veterinarski medicini in razveljavitvi 
Direktive 2001/82/ES (UL L 4, 7.1.2019, 
str. 43).

46 Uredba (EU) 2019/6 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
11. decembra 2018 o zdravilih za uporabo 
v veterinarski medicini in razveljavitvi 
Direktive 2001/82/ES (UL L 4, 7.1.2019, 
str. 43).

Predlog spremembe 8
Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13) Da bi se izboljšala okoljska 
trajnostnost izdelkov in zagotovil prosti 
pretok izdelkov na notranjem trgu, bi bilo 
treba na Komisijo prenesti pristojnost za 
sprejemanje aktov v skladu s 
členom 290 PDEU, s katerimi bi to uredbo 

(13) Da bi se izboljšala okoljska 
trajnostnost izdelkov in zagotovil prosti 
pretok izdelkov na notranjem trgu, bi bilo 
treba na Komisijo prenesti pristojnost za 
sprejemanje aktov v skladu s 
členom 290 PDEU, s katerimi bi to uredbo 
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dopolnila z določitvijo zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo. Te zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo bi se načeloma morale 
uporabljati za posebne skupine izdelkov, 
kot so pralni stroji ali pralni stroji in 
pralno-sušilni stroji. Da bi se čim bolj 
povečala učinkovitost zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo in uspešno izboljšala 
okoljska trajnostnost izdelkov, bi bilo treba 
omogočiti tudi določitev ene ali več 
horizontalnih zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo širšega razpona skupin izdelkov, 
kot so elektronske naprave ali tekstilni 
izdelki. Horizontalne zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo bi bilo treba določiti, 
kadar tehnične podobnosti skupin izdelkov 
omogočajo, da se njihova okoljska 
trajnostnost izboljša na podlagi enakih 
zahtev.

dopolnila z določitvijo zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo. Te zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo bi se načeloma morale 
uporabljati za posebne skupine izdelkov, 
kot so pralni stroji ali pralni stroji in 
pralno-sušilni stroji. Da bi se čim bolj 
povečala učinkovitost zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo in uspešno izboljšala 
okoljska trajnostnost izdelkov, bi bilo treba 
omogočiti tudi določitev ene ali več 
horizontalnih zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo širšega razpona skupin izdelkov, 
kot so elektronske naprave ali tekstilni 
izdelki. Horizontalne zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo bi bilo treba določiti, 
kadar tehnične podobnosti skupin izdelkov 
omogočajo, da se njihova okoljska 
trajnostnost izboljša na podlagi enakih 
zahtev. Te horizontalne zahteve bi morale 
upoštevati morebitne koristi za okolje, ki 
izhajajo iz uporabe enega univerzalnega 
polnilnika za več izdelkov. Zato bi bilo 
treba zahtevati, da so skupine izdelkov s 
tehničnimi podobnosti, tj. vrtnarsko 
orodje in električni vrtalniki ali izdelki, ki 
so zaščiteni pred vlago in vdorom vode, 
opremljeni z univerzalnimi polnilniki.

Predlog spremembe 9
Predlog uredbe
Uvodna izjava 13 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13a) Komisija bi morala pri 
sprejemanju delegiranih aktov določiti 
rok za izvedbo vsakega delegiranega akta 
in gospodarskim subjektom zagotoviti 
dovolj časa za pripravo. To obdobje bi bilo 
treba prilagoditi glede na specifikacije 
kategorij izdelkov.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19) Da bi se upoštevala raznolikost 
izdelkov, bi morala Komisija izbrati 
metode za oceno določanja zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo in metode za 
njihov nadaljnji razvoj, če je primerno, na 
podlagi narave izdelka, njegovih 
najpomembnejših vidikov in učinkov v 
življenjskem ciklu. Pri tem bi morala 
Komisija upoštevati svoje izkušnje z 
ocenjevanjem določanja zahtev v skladu z 
Direktivo 2009/125/ES ter stalna 
prizadevanja za razvoj in izboljšanje 
znanstvenih orodij za ocenjevanje, na 
primer posodobitev metodologije za 
okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 
povezanih z energijo, in metode okoljskega 
odtisa izdelka iz Priporočila Komisije 
(EU) 2021/227956, vključno z začasnim 
shranjevanjem ogljika, pa tudi razvoj 
standardov mednarodnih in evropskih 
organizacij za standardizacijo, vključno z 
učinkovitostjo materialov izdelkov, 
povezanih z energijo. Na podlagi teh orodij 
in po potrebi ob uporabi namenskih študij 
bi morala Komisija pri oceni izdelkov in 
pripravi zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo dodatno okrepiti vidike krožnosti 
(kot so trajnost, popravljivost, vključno s 
točkovanjem v zvezi s popravljivostjo, 
opredelitev kemikalij, ki ovirajo ponovno 
uporabo in recikliranje) ter razviti nove 
metode ali orodja, če je ustrezno. Novi 
pristopi bodo morda potrebni tudi v zvezi z 
oblikovanjem obveznih meril za javna 
naročila in prepovedmi uničenja 
neprodanih potrošniških izdelkov.

(19) Da bi se upoštevala raznolikost 
izdelkov, bi morala Komisija izbrati 
metode za oceno določanja zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo in metode za 
njihov nadaljnji razvoj, če je primerno, na 
podlagi narave izdelka, njegovih 
najpomembnejših vidikov in učinkov v 
življenjskem ciklu. Pri tem bi morala 
Komisija upoštevati svoje izkušnje z 
ocenjevanjem določanja zahtev v skladu z 
Direktivo 2009/125/ES ter stalna 
prizadevanja za razvoj in izboljšanje 
znanstvenih orodij za ocenjevanje, na 
primer posodobitev metodologije za 
okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 
povezanih z energijo, in metode okoljskega 
odtisa izdelka iz Priporočila Komisije 
(EU) 2021/227956, vključno z začasnim 
shranjevanjem ogljika, pa tudi razvoj 
standardov mednarodnih in evropskih 
organizacij za standardizacijo, vključno z 
učinkovitostjo materialov izdelkov, 
povezanih z energijo. Upoštevati bi bilo 
treba tudi druge znanstveno potrjene 
mednarodne tehnične standarde ali 
evropske tehnične standarde, ki jih je 
mogoče revidirati. Na podlagi teh orodij in 
po potrebi ob uporabi namenskih študij bi 
morala Komisija pri oceni izdelkov in 
pripravi zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo dodatno okrepiti vidike krožnosti 
(kot so trajnost, popravljivost, vključno s 
točkovanjem v zvezi s popravljivostjo, 
opredelitev kemikalij, ki ovirajo ponovno 
uporabo in recikliranje) ter razviti nove 
metode ali orodja, če je ustrezno. Morda 
bodo potrebni tudi novi pristopi za 
prepoved uničenja neprodanih potrošniških 
izdelkov.

_________________ _________________
56 Priporočilo Komisije (EU) 2021/2279 z 
dne 15. decembra 2021 o uporabi metod 
okoljskega odtisa za merjenje in sporočanje 
okoljske uspešnosti izdelkov in organizacij 
v njihovem življenjskem krogu.

56 Priporočilo Komisije (EU) 2021/2279 z 
dne 15. decembra 2021 o uporabi metod 
okoljskega odtisa za merjenje in sporočanje 
okoljske uspešnosti izdelkov in organizacij 
v njihovem življenjskem krogu.
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Predlog spremembe 11
Predlog uredbe
Uvodna izjava 23 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23a) Komisija bi morala pri določanju 
oblike navodil, ki jih morajo zagotoviti 
proizvajalci, zagotoviti, da digitalizacija 
ne ogroža varovanja zdravja in varnosti 
ljudi.

Predlog spremembe 12
Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Zahteve glede informacij iz te 
uredbe bi morale vključevati zahtevo, da je 
treba dati na voljo potni list izdelka. Potni 
list izdelka je pomembno orodje za 
zagotavljanje informacij akterjem vzdolž 
celotne vrednostne verige, pri čemer bi 
morala razpoložljivost potnega lista izdelka 
močno izboljšati neprekinjeno sledljivost 
izdelka vzdolž celotne vrednostne verige. 
Med drugim bi moral potni list izdelka 
potrošnikom pomagati pri sprejemanju 
premišljenih odločitev, saj bi izboljšal 
njihov dostop do informacij o izdelku, ki 
so pomembne zanje, gospodarskim 
subjektom in drugim akterjem v vrednostni 
verigi, kot so izvajalci popravil ali 
recikliranja, omogočiti dostop do ustreznih 
informacij, pristojnim nacionalnim 
organom pa omogočiti opravljanje njihovih 
nalog. V ta namen potni list izdelka ne bi 
smel nadomestiti nedigitalnih oblik 
posredovanja informacij, na primer 
informacij v priročniku izdelka ali na 
znaku, ampak jih dopolnjevati. Poleg tega 
bi moralo biti mogoče, da se potni list 
izdelka uporablja za informacije o drugih 
vidikih trajnostnosti, ki veljajo za zadevno 
skupino izdelkov v skladu z drugo 
zakonodajo Unije.

(26) Zahteve glede informacij iz te 
uredbe bi morale vključevati zahtevo, da je 
treba dati na voljo potni list izdelka. Potni 
list izdelka je pomembno orodje za 
zagotavljanje informacij akterjem vzdolž 
celotne vrednostne verige, pri čemer bi 
morala razpoložljivost potnega lista izdelka 
močno izboljšati neprekinjeno sledljivost 
izdelka vzdolž celotne vrednostne verige. 
Med drugim bi moral potni list izdelka 
potrošnikom pomagati pri sprejemanju 
premišljenih odločitev, saj bi izboljšal 
njihov dostop do informacij o izdelku, ki 
so pomembne zanje, gospodarskim 
subjektom in drugim akterjem v vrednostni 
verigi, kot so poklicni izvajalci popravil, 
izvajalci obnov ali recikliranja, omogočiti 
dostop do ustreznih informacij, pristojnim 
nacionalnim organom pa omogočiti 
opravljanje njihovih nalog. V ta namen 
potni list izdelka ne bi smel nadomestiti 
nedigitalnih oblik posredovanja informacij, 
na primer informacij v priročniku izdelka 
ali na znaku, ampak jih dopolnjevati. Poleg 
tega bi moralo biti mogoče, da se potni list 
izdelka uporablja za informacije o drugih 
vidikih trajnostnosti, ki veljajo za zadevno 
skupino izdelkov v skladu z drugo 
zakonodajo Unije.
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Predlog spremembe 13
Predlog uredbe
Uvodna izjava 33 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(33a) Digitalni potni list izdelka bi moral 
biti zasnovan varno in upoštevati, da 
lahko informacije pomenijo poslovno 
skrivnost v skladu z Direktivo (EU) 
2016/943.

Predlog spremembe 14
Predlog uredbe
Uvodna izjava 39

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(39) Znaki bi morali zagotavljati 
informacije, ki omogočajo učinkovito 
primerjavo izdelkov, na primer z navedbo 
razreda učinkovitosti, če tako zahtevajo 
delegirani akti, sprejeti na podlagi te 
uredbe, da se potrošniki spodbudijo k bolj 
trajnostnim izbiram. Zlasti za potrošnike 
so lahko nalepke dodaten vir informacij na 
kraju prodaje. Zagotavljajo lahko hitro 
vizualno osnovo, na podlagi katere lahko 
potrošniki razlikujejo med izdelki na 
podlagi njihove učinkovitosti v zvezi s 
posameznim parametrom izdelka ali več 
parametrov izdelka. Če je ustrezno, bi 
morali omogočati tudi dostop do dodatnih 
informacij, na primer z navedbo spletnih 
naslovov, dinamičnih kod QR, povezav do 
spletnih znakov ali na drug način, ki je za 
potrošnika ustrezen. Komisija bi morala v 
zadevnem delegiranem aktu opredeliti 
najučinkovitejši način postavitve takih 
znakov, tudi v primeru spletne prodaje na 
daljavo, pri tem pa upoštevati vpliv na 
potrošnike in gospodarske subjekte ter 
značilnosti zadevnega izdelka. Komisija 
lahko zahteva tudi, da se znak natisne na 
embalažo izdelka.

(39) Da se potrošniki spodbudijo k bolj 
trajnostnim izbiram, bi morali znaki, če 
tako zahtevajo delegirani akti, sprejeti na 
podlagi te uredbe, zagotavljati informacije, 
ki omogočajo učinkovito primerjavo 
izdelkov, na primer z navedbo razreda 
učinkovitosti v smislu popravljivosti, 
trajnosti ali splošne trajnostnosti, da bi 
dosegli enoten znak. Zlasti za potrošnike 
so lahko nalepke dodaten vir informacij na 
kraju prodaje. Zagotavljajo lahko hitro 
vizualno osnovo, na podlagi katere lahko 
potrošniki razlikujejo med izdelki na 
podlagi njihove učinkovitosti v zvezi s 
posameznim parametrom izdelka ali več 
parametrov izdelka. Če je ustrezno, bi 
morali omogočati tudi dostop do dodatnih 
informacij, na primer z navedbo spletnih 
naslovov, dinamičnih kod QR, povezav do 
spletnih znakov ali na drug način, ki je za 
potrošnika ustrezen. Komisija bi morala v 
zadevnem delegiranem aktu opredeliti 
najučinkovitejši način postavitve takih 
znakov, tudi v primeru spletne prodaje na 
daljavo, pri tem pa upoštevati vpliv na 
potrošnike in gospodarske subjekte ter 
značilnosti zadevnega izdelka. Komisija 
lahko zahteva tudi, da se znak natisne na 
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embalažo izdelka.

Predlog spremembe 15
Predlog uredbe
Uvodna izjava 41

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(41) Potrošniki bi morali biti zaščiteni 
pred zavajajočimi informacijami, ki bi 
lahko ovirale njihovo izbiro bolj trajnostnih 
izdelkov. Zato bi moralo biti prepovedano 
dajati na trg izdelke, katerih znaki 
posnemajo znake iz te uredbe.

(41) Potrošniki bi morali biti zaščiteni 
pred zavajajočimi informacijami, ki bi 
lahko ovirale njihovo izbiro bolj trajnostnih 
izdelkov. Zato bi moralo biti prepovedano 
dajati na trg izdelke, katerih znaki 
posnemajo znake iz te uredbe. Po drugi 
strani pa se postavitev dodatnih znakov, 
kot je znak EU za okolje ali drugih 
obstoječih znakov tipa 1 – znakov za 
okolje, ne bi smelo obravnavati kot 
zavajajoče.

Predlog spremembe 16
Predlog uredbe
Uvodna izjava 59

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(59) Bistvenega pomena je, da spletne 
tržnice tesno sodelujejo z organi za nadzor 
trga. Obveznost sodelovanja ponudnikov 
storitev informacijske družbe z organi za 
nadzor trga izhaja iz člena 7(2) Uredbe 
(EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in 
Sveta74, in sicer v zvezi z izdelki, na katere 
se nanaša navedena uredba, vključno z 
izdelki, za katere so določene zahteve za 
okoljsko primerno zasnovo. Za nadaljnje 
izboljšanje sodelovanja pri spoprijemanju 
z nezakonitimi vsebinami, povezanimi z 
neskladnimi izdelki, bi morala ta uredba 
glede spletnih tržnic vsebovati konkretne 
obveznosti, s katerimi bi se tako 
sodelovanje uveljavilo v praksi. Organi za 
nadzor trga na primer nenehno 
izboljšujejo tehnološka orodja, ki jih 
uporabljajo pri nadzoru spletnega trga za 
prepoznavanje neskladnih izdelkov, ki se 
prodajajo prek spleta. Da bi ta orodja 

(59) Bistvenega pomena je, da spletne 
tržnice tesno sodelujejo z organi za nadzor 
trga. Obveznost sodelovanja ponudnikov 
storitev informacijske družbe z organi za 
nadzor trga izhaja iz člena 7(2) Uredbe 
(EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in 
Sveta74, in sicer v zvezi z izdelki, na katere 
se nanaša navedena uredba, vključno z 
izdelki, za katere so določene zahteve za 
okoljsko primerno zasnovo. Da bi sledili 
tehnološkemu razvoju in novim načinom 
prodaje, bi se morale za namene 
informacij, ki se zahtevajo v skladu s 
členom 25 in 30(1) te uredbe, in po 
potrebi za zahteve iz delegiranih aktov, 
sprejetih v skladu s členom 4 te uredbe, 
uporabljati obveznosti vgrajene 
skladnosti, ki so določene za ponudnike 
spletnih tržnic v členu 31 Uredbe (EU) 
2022/2065 Evropskega parlamenta in 
Sveta.  Te obveznosti bi se morale 
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lahko delovala, bi morale spletne tržnice 
omogočiti dostop do svojih vmesnikov. 
Poleg tega bodo organi za nadzor trga 
morda morali s spletnih tržnic tudi brisati 
podatke.

izvrševati v skladu s pravili iz poglavja IV 
Uredbe (EU) 2022/2065. Za namene člena 
31(3) Uredbe (EU) 2022/2065 bi morali 
ponudniki spletnih tržnic uporabljati vsaj 
informacijski in komunikacijski sistem iz 
člena 34 Uredbe (EU) 2019/1020.  Enotna 
kontaktna točka v skladu s to uredbo je 
lahko enaka kot kontaktna točka v skladu 
s členom 11 Uredbe (EU) 2022/2065, pri 
čemer ne sme biti ogrožen cilj hitre in 
specifične obravnave vprašanj, povezanih 
z varnostjo proizvodov.

_________________ _________________
74 Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o 
nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter 
spremembi Direktive 2004/42/ES in 
uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) 
št. 305/2011 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1).

74 Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o 
nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter 
spremembi Direktive 2004/42/ES in 
uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) 
št. 305/2011 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1).

Predlog spremembe 17
Predlog uredbe
Uvodna izjava 68

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(68) Če ne obstajajo harmonizirani 
standardi, bi morala biti uporaba skupnih 
specifikacij nadomestna rešitev, ki bi 
proizvajalcu olajšala izpolnjevanje 
obveznosti zagotavljanja skladnosti z 
zahtevami za okoljsko primerno zasnovo, 
na primer kadar postopek standardizacije 
zastane zaradi pomanjkanja soglasja med 
deležniki ali v primeru neupravičenih 
zamud pri vzpostavitvi harmoniziranega 
standarda. Take zamude se lahko na primer 
pojavijo, če ni dosežena zahtevana 
kakovost. Poleg tega bi morala biti ta 
rešitev na voljo, kadar Komisija omeji ali 
umakne sklice na zadevne harmonizirane 
standarde, v skladu s členom 11(5) 
Uredbe (EU) št. 1025/2012. Skladnost s 
skupnimi specifikacijami bi morala biti 
tudi podlaga za domnevo o skladnosti.

(68) Sedanji okvir Unije za 
standardizacijo, ki temelji na načelih tako 
imenovanega „novega pristopa“ in na 
Uredbi (EU) št. 1025/2012, predstavlja 
okvir za pripravo standardov, ki 
zagotavljajo domnevo o skladnosti z 
ustreznimi zahtevami iz te uredbe. Če ni 
ustreznega sklicevanja na harmonizirane 
standarde, bi morala biti uporaba skupnih 
specifikacij s sprejetjem izvedbenih aktov 
nadomestna rešitev, ki bi proizvajalcu 
olajšala izpolnjevanje obveznosti 
zagotavljanja skladnosti z zahtevami za 
okoljsko primerno zasnovo, na primer 
kadar postopek standardizacije zastane 
zaradi pomanjkanja soglasja med deležniki 
ali v primeru neupravičenih zamud pri 
vzpostavitvi harmoniziranega standarda 
predpisanega roka ni mogoče upoštevati. 
Take zamude se lahko na primer pojavijo, 
če ni dosežena zahtevana kakovost. Poleg 
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tega bi morala biti ta rešitev na voljo, kadar 
Komisija omeji ali umakne sklice na 
zadevne harmonizirane standarde, v skladu 
s členom 11(5) Uredbe (EU) št. 1025/2012. 
Skladnost s skupnimi specifikacijami bi 
morala biti tudi podlaga za domnevo o 
skladnosti. Za zagotovitev učinkovitosti bi 
morala Komisija vključiti ustrezne 
deležnike v pripravo skupnih specifikacij, 
ki zajemajo zahteve za okoljsko primerno 
zasnovo iz te uredbe.

Predlog spremembe 18
Predlog uredbe
Uvodna izjava 88

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(88) Učinkovito izvrševanje zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo je bistvenega 
pomena za zagotavljanje enakih 
konkurenčnih pogojev na trgu Unije, 
doseganje pričakovanih koristi te uredbe 
ter prispevek k doseganju ciljev Unije na 
področju podnebja, energije in krožnosti. 
Uredba (EU) 2019/1020, ki določa 
horizontalni okvir za nadzor trga in 
izdelkov, ki vstopajo na trg Unije, bi se 
torej morala uporabljati za izdelke, glede 
katerih so na podlagi te uredbe določene 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo, če 
ta uredba ne vsebuje posebnih določb z 
istim ciljem, naravo ali učinkom. Poleg 
tega bi morala ta uredba vsebovati posebna 
dodatna pravila, ki bi dopolnjevala okvir iz 
Uredbe (EU) 2019/1020, da se zmanjšajo 
skrb vzbujajoče ravni neskladnosti 
izdelkov, na katere se nanašajo izvedbeni 
ukrepi, sprejeti na podlagi 
Direktive 2009/125/ES, za učinkovitejše 
preprečevanje neskladnosti s prihodnjimi 
zahtevami za okoljsko primerno zasnovo 
ter ob upoštevanju širšega področja 
uporabe in večjih ambicij te uredbe v 
primerjavi z Direktivo 2009/125/ES. Cilj 
navedenih posebnih dodatnih pravil bi 
moral biti nadaljnja krepitev načrtovanja, 
usklajevanja in podpore prizadevanjem 

(88) Učinkovito izvrševanje zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo je bistvenega 
pomena za zagotavljanje enakih 
konkurenčnih pogojev na trgu Unije, 
doseganje pričakovanih koristi te uredbe 
ter prispevek k doseganju ciljev Unije na 
področju podnebja, energije in krožnosti. 
Uredba (EU) 2019/1020, ki določa 
horizontalni okvir za nadzor trga in 
izdelkov, ki vstopajo na trg Unije, bi se 
torej morala uporabljati za izdelke, glede 
katerih so na podlagi te uredbe določene 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo, če 
ta uredba ne vsebuje posebnih določb z 
istim ciljem, naravo ali učinkom. Poleg 
tega bi morala ta uredba vsebovati posebna 
dodatna pravila, ki bi dopolnjevala okvir iz 
Uredbe (EU) 2019/1020, da se zmanjšajo 
skrb vzbujajoče ravni neskladnosti 
izdelkov, na katere se nanašajo izvedbeni 
ukrepi, sprejeti na podlagi 
Direktive 2009/125/ES, za učinkovitejše 
preprečevanje neskladnosti s prihodnjimi 
zahtevami za okoljsko primerno zasnovo 
ter ob upoštevanju širšega področja 
uporabe in večjih ambicij te uredbe v 
primerjavi z Direktivo 2009/125/ES. Cilj 
navedenih posebnih dodatnih pravil bi 
moral biti nadaljnja krepitev načrtovanja, 
usklajevanja in podpore prizadevanjem 
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držav članic ter zagotavljanje dodatnih 
orodij, s katerimi bi Komisija lahko 
zagotovila, da bi organi za nadzor trga 
sprejeli zadostne ukrepe za preprečevanje 
neskladnosti z zahtevami za okoljsko 
primerno zasnovo.

držav članic ter zagotavljanje dodatnih 
orodij, s katerimi bi Komisija lahko 
zagotovila, da bi organi za nadzor trga 
sprejeli zadostne ukrepe za preprečevanje 
neskladnosti z zahtevami za okoljsko 
primerno zasnovo in ponovno poskrbeti za 
skladnost, kjer je to ustrezno.

Predlog spremembe 19
Predlog uredbe
Uvodna izjava 90

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(90) Države članice bi morale pripraviti 
namenski akcijski načrt, v katerem bi 
opredelile izdelke ali zahteve, ki naj se 
prednostno obravnavajo pri nadzoru trga na 
podlagi te uredbe, ter načrtovane 
dejavnosti za zmanjševanje neskladnosti 
zadevnih izdelkov ali neskladnosti z 
zadevnimi zahtevami za okoljsko primerno 
zasnovo, da se zagotovi izvajanje ustreznih 
preverjanj zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo v zadostnem obsegu. Če je 
ustrezno, bi moral biti ta akcijski načrt del 
nacionalnih strategij držav članic za nadzor 
trga, ki se sprejmejo na podlagi člena 13 
Uredbe (EU) 2019/1020.

(90) Države članice bi morale pripraviti 
namenski akcijski načrt, v katerem bi 
opredelile izdelke ali zahteve, ki naj se 
prednostno obravnavajo pri nadzoru trga na 
podlagi te uredbe, ter načrtovane 
dejavnosti za zmanjševanje ali odpravo 
neskladnosti zadevnih izdelkov ali 
neskladnosti z zadevnimi zahtevami za 
okoljsko primerno zasnovo, da se zagotovi 
izvajanje ustreznih preverjanj zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo v zadostnem 
obsegu. Če je ustrezno, bi moral biti ta 
akcijski načrt del nacionalnih strategij 
držav članic za nadzor trga, ki se sprejmejo 
na podlagi člena 13 Uredbe 
(EU) 2019/1020.

Predlog spremembe 20
Predlog uredbe
Uvodna izjava 91

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(91) Prednostne naloge glede nadzora 
trga na podlagi te uredbe bi morale biti 
opredeljene na podlagi objektivnih meril, 
kot so zaznane ravni neskladnosti ali 
okoljski vplivi zaradi neskladnosti. 
Dejavnosti, načrtovane za izvajanje 
navedenih prednostnih nalog, bi morale biti 
sorazmerne glede na dejstva, ki so bila 
podlaga za prednostno razvrščanje. Na 
Komisijo bi bilo treba prenesti izvedbena 

(91) Prednostne naloge glede nadzora 
trga na podlagi te uredbe bi morale biti 
opredeljene na podlagi objektivnih meril, 
kot so zaznane ravni neskladnosti ali 
okoljski vplivi zaradi neskladnosti ali 
število prejetih pritožb. Dejavnosti, 
načrtovane za izvajanje navedenih 
prednostnih nalog, bi morale biti 
sorazmerne glede na dejstva, ki so bila 
podlaga za prednostno razvrščanje. Na 
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pooblastila, na podlagi katerih bi lahko 
opredelila izdelke in zahteve, ki bi jih 
morale prednostno upoštevati države 
članice pri nadzoru trga v okviru svojih 
akcijskih načrtov, v katerih opredeljujejo 
prednostne naloge glede nadzora trga na 
podlagi te uredbe in načrtovane dejavnosti 
za zmanjšanje neskladnosti, da se 
zagotovijo enotni pogoji za izvajanje te 
uredbe.

Komisijo bi bilo treba prenesti izvedbena 
pooblastila, na podlagi katerih bi lahko 
opredelila izdelke in zahteve, ki bi jih 
morale prednostno upoštevati države 
članice pri nadzoru trga v okviru svojih 
akcijskih načrtov, v katerih opredeljujejo 
prednostne naloge glede nadzora trga na 
podlagi te uredbe in načrtovane dejavnosti 
za zmanjšanje neskladnosti, da se 
zagotovijo enotni pogoji za izvajanje te 
uredbe.

Predlog spremembe 21
Predlog uredbe
Uvodna izjava 94

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(94) Z namenom opredelitve izdelkov 
ali zahtev, ki so na podlagi te uredbe 
opredeljeni kot prednostni glede nadzora 
trga, in opredelitve načrtovanih dejavnosti 
za zmanjšanje neskladnosti z uredbo bi se 
morala skupina za upravno koordinacijo 
(ADCO), ustanovljena na podlagi Uredbe 
(EU) 2019/1020, redno srečevati in 
opredeliti skupne prednostne naloge glede 
nadzora trga, ki bi jih države članice 
morale upoštevati v svojih akcijskih 
načrtih, prednostne naloge za zagotavljanje 
podpore Unije in zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo, ki se razlagajo različno, 
kar povzroča izkrivljanje trga, da se nadalje 
okrepi usklajevanje organov za nadzor 
trga.

(94) Z namenom opredelitve izdelkov 
ali zahtev, ki so na podlagi te uredbe 
opredeljeni kot prednostni glede nadzora 
trga, in opredelitve načrtovanih dejavnosti 
za zmanjšanje ali odpravo neskladnosti z 
uredbo bi se morala skupina za upravno 
koordinacijo (ADCO), ustanovljena na 
podlagi Uredbe (EU) 2019/1020, redno 
srečevati in opredeliti skupne prednostne 
naloge glede nadzora trga, ki bi jih države 
članice morale upoštevati v svojih 
akcijskih načrtih, prednostne naloge za 
zagotavljanje podpore Unije in zahteve za 
okoljsko primerno zasnovo, ki se razlagajo 
različno, kar povzroča izkrivljanje trga, da 
se nadalje okrepi usklajevanje organov za 
nadzor trga.

Predlog spremembe 22
Predlog uredbe
Uvodna izjava 95

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(95) Komisija bi morala, če je ustrezno, 
uporabiti podporne ukrepe iz Uredbe 
(EU) 2019/1020 v podporo državam 
članicam pri njihovih prizadevanjih za 
zagotovitev zadostnih ukrepov za 

(95) Komisija bi morala, če je ustrezno, 
uporabiti podporne ukrepe iz Uredbe 
(EU) 2019/1020 v podporo državam 
članicam pri njihovih prizadevanjih za 
zagotovitev zadostnih ukrepov za 
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preprečevanje neskladnosti z zahtevami za 
okoljsko primerno zasnovo. Komisija bi 
morala organizirati in, če je ustrezno, tudi 
financirati skupne projekte nadzora trga in 
preskušanja na področjih v skupnem 
interesu, na področjih skupnih naložb v 
zmogljivosti nadzora trga ter skupnega 
usposabljanja osebja organov za nadzor 
trga, priglasitvenih organov in priglašenih 
organov. Poleg tega bi morala Komisija 
pripraviti smernice o uporabi in 
izvrševanju zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo, če je to potrebno za zagotavljanje 
njihove usklajene uporabe.

preprečevanje neskladnosti z zahtevami za 
okoljsko primerno zasnovo. Komisija bi 
morala organizirati in, če je ustrezno, tudi 
financirati skupne projekte nadzora trga in 
preskušanja na področjih v skupnem 
interesu, na področjih skupnih naložb v 
zmogljivosti nadzora trga ter skupnega 
usposabljanja osebja organov za nadzor 
trga, priglasitvenih organov in priglašenih 
organov. Poleg tega bi morala Komisija 
pripraviti smernice o uporabi in 
izvrševanju zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo za zagotavljanje njihove usklajene 
uporabe.

Predlog spremembe 23
Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Ta uredba se uporablja za vse 
fizično blago, ki se da na trg ali v uporabo, 
vključno s sestavnimi deli in vmesnimi 
izdelki. Vendar pa se ne uporablja za:

2. Ta uredba se uporablja za vse 
fizično blago, ki se da na trg ali v uporabo 
po začetku veljavnosti te uredbe, vključno 
s sestavnimi deli in vmesnimi izdelki. 
Vendar pa se ne uporablja za:

Predlog spremembe 24
Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka g a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ga) umetniška dela, zbirateljske 
predmete in starine.

Predlog spremembe 25
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) „ponovna izdelava“ pomeni 
industrijski proces, v katerem se izdelek 
ustvari iz predmetov, ki so odpadki, izdelki 
ali sestavni deli, in v katerem se na izdelku 

(16) „ponovna izdelava“ pomeni 
industrijski proces, v katerem se 
izdelek ustvari ali bistveno spremeni iz 
predmetov, ki so odpadki, izdelki ali 
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opravi vsaj ena sprememba, ki vpliva na 
varnost, učinkovitost, namen ali vrsto 
izdelka, ki se običajno daje na trg s tržno 
garancijo;

sestavni deli, in v katerem se na izdelku 
opravi vsaj ena sprememba, ki vpliva na 
varnost, učinkovitost, namen ali vrsto 
izdelka, ki se običajno daje na trg s tržno 
garancijo in kjer je potrebno novo 
ugotavljanje skladnosti, da se zagotovi 
izpolnjevanje veljavnih novih zahtev;

Predlog spremembe 26
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17) „nadgradnja“ pomeni izboljšanje 
funkcionalnosti, učinkovitosti, zmogljivosti 
ali estetike izdelka;

(17) „nadgradnja“ pomeni izboljšanje 
funkcionalnosti, učinkovitosti, zmogljivosti 
ali varnosti izdelka;

Predlog spremembe 27
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17a) „posodobitev programske opreme“ 
pomeni brezplačno posodobitev, ki 
vključuje bodisi varnostno posodobitev ali 
posodobitev funkcionalnosti ali 
značilnosti, ki je potrebna, da blago z 
digitalnimi elementi, digitalno vsebino in 
digitalnimi storitvami ohrani skladnost v 
skladu z direktivama (EU) 2019/770 in 
(EU) 2019/771;

Predlog spremembe 28
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18) „prenovitev“ pomeni pripravo ali 
spreminjanje predmeta, ki je odpadek ali 
izdelek, z namenom obujanja njegove 
učinkovitosti ali funkcionalnosti v okviru 
predvidene uporabe, učinkovitosti in 
vzdrževanja, kot so bili predvideni v fazi 

(18) „prenovitev“ pomeni pripravo ali 
spreminjanje predmeta, ki je odpadek ali 
izdelek, z namenom obujanja njegove 
funkcionalnosti v okviru predvidene 
uporabe, učinkovitosti in vzdrževanja, kot 
so bili predvideni v fazi zasnove, ali z 
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zasnove, ali z namenom doseganja 
ustreznih tehničnih standardov ali 
regulativnih zahtev, s ciljem ustvariti v 
celoti funkcionalen izdelek;

namenom doseganja ustreznih tehničnih 
standardov ali regulativnih zahtev, s ciljem 
ustvariti v celoti funkcionalen izdelek;

Predlog spremembe 29
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 20 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20a) „poklicni izvajalec popravil“ 
pomeni fizično ali pravno osebo, ki 
opravlja storitve popravila ali vzdrževanja 
izdelka, ne glede na to, ali ta oseba deluje 
v okviru proizvajalčevega distribucijskega 
sistema ali neodvisno od njega;

Predlog spremembe 30
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) „trajnost“ pomeni zmožnost izdelka 
ustrezno delovati, pod posebnimi pogoji 
uporabe, vzdrževanja in popravil, dokler 
omejujoči dogodek ne onemogoči 
njegovega delovanja;

(21) „trajnost“ pomeni zmožnost izdelka 
delovati, pod posebnimi pogoji uporabe, 
vzdrževanja in popravil, dokler omejujoči 
dogodek ne onemogoči njegovega 
delovanja;

Predlog spremembe 31
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(37) „neprodani potrošniški izdelek“ 
pomeni vsak potrošniški izdelek, ki ni bil 
prodan ali ki ga je potrošnik vrnil v okviru 
svoje pravice do odstopa od pogodbe v 
skladu s členom 9 Direktive 2011/83/EU;

(37) „neprodani potrošniški izdelek“ 
pomeni vsak potrošniški izdelek, ki ni bil 
prodan in ki je primeren za porabo ali 
prodajo, tudi presežek, presežni inventar, 
prevelika zaloga, neprodana zaloga in 
vzorci, ali vsak potrošniški izdelek, ki ga je 
potrošnik vrnil v okviru svoje pravice do 
odstopa od pogodbe v skladu s členom 9 
Direktive 2011/83/EU;
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Predlog spremembe 32
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 55

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(55) „spletna tržnica“ pomeni ponudnika 
posredniških storitev z uporabo 
programske opreme, vključno s 
spletiščem, delom spletišča ali aplikacijo, 
ki strankam omogoča sklepanje pogodb na 
daljavo z gospodarskimi subjekti glede 
prodaje izdelkov, zajetih v delegiranih 
aktih, sprejetih na podlagi člena 4;

(55) „spletna tržnica“ pomeni ponudnika 
posredniških storitev z uporabo spletnega 
vmesnika, ki strankam omogoča sklepanje 
pogodb na daljavo z gospodarskimi 
subjekti glede prodaje izdelkov, zajetih v 
delegiranih aktih, sprejetih na podlagi 
člena 4;

Predlog spremembe 33
Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 55 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(55a) „spletni vmesnik“ pomeni vsako 
programsko opremo, vključno s spletnim 
mestom, njegovim delom ali aplikacijo, 
tudi z mobilnimi aplikacijami;

Predlog spremembe 34
Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Države članice ne prepovedujejo, 
omejujejo ali ovirajo dajanja na trg ali v 
uporabo izdelkov zaradi neskladnosti z 
nacionalnimi zahtevami glede parametrov 
izdelkov iz Priloge I, glede katerih 
delegirani akt, sprejet na podlagi člena 4, 
določa, da niso potrebne zahteve glede 
učinkovitosti, zahteve glede informacij 
oziroma niti zahteve glede učinkovitosti 
niti zahteve glede informacij.

4. Države članice ne prepovedujejo, 
omejujejo ali ovirajo dajanja na trg ali v 
uporabo izdelkov zaradi neskladnosti z 
nacionalnimi zahtevami glede parametrov 
izdelkov iz Priloge I, glede katerih 
delegirani akt, sprejet na podlagi člena 4, 
določa, da niso potrebne zahteve glede 
učinkovitosti.

Predlog spremembe 35
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Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar Komisija v delegiranih aktih iz 
prvega pododstavka določa zahteve za 
okoljsko primerno zasnovo, to uredbo 
dopolni tudi z določitvijo ustreznih 
postopkov ugotavljanja skladnosti izmed 
modulov, navedenih v Prilogi IV k tej 
uredbi in Prilogi II k Sklepu 
št. 768/2008/ES, s prilagoditvami, kot so 
potrebne glede na zadevne izdelke ali 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo, v 
skladu s členom 36.

Kadar Komisija v delegiranih aktih iz 
prvega pododstavka določa zahteve za 
okoljsko primerno zasnovo, to uredbo 
dopolni tudi z določitvijo ustreznih 
postopkov ugotavljanja skladnosti izmed 
modulov, navedenih v Prilogi IV k tej 
uredbi in Prilogi II k Sklepu 
št. 768/2008/ES, s potrebnimi 
prilagoditvami, vključno s pristopom za 
oceno tveganja, glede na zadevne izdelke 
ali zahteve za okoljsko primerno zasnovo, 
v skladu s členom 36.

Predlog spremembe 36
Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ti delegirani akti gospodarskim 
subjektom dajo dovolj časa, da se 
pripravijo na izvajanje novih zahtev. 

Predlog spremembe 37
Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 30(3) Komisiji ali 
organom za nadzor trga brez zahteve 
omogočiti digitalni dostop do delov 
tehnične dokumentacije, ki se nanaša na 
zadevni izdelek;

(a) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 30(3) Komisiji ali 
organom za nadzor trga omogočiti digitalni 
dostop do delov tehnične dokumentacije, ki 
se nanaša na zadevni izdelek;

Predlog spremembe 38
Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 3 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 31(1) Komisiji dati na 
voljo informacije o količinah izdelkov, na 
katere se nanašajo navedeni delegirani akti, 
ki so dani na trg ali v uporabo;

(b) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 31(1) Komisiji dati na 
voljo informacije o količinah izdelkov, na 
katere se nanašajo navedeni delegirani akti, 
ki so dani na trg ali v uporabo; kadar 
natančni podatki za določeno kategorijo 
izdelkov niso na voljo, se dajo na voljo 
ocenjene količine;

Predlog spremembe 39
Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 3 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 31(3) zbirati in 
anonimizirati podatke, pridobljene med 
uporabo, navedene v točki (c), ali o njih 
poročajo Komisiji;

(d) z zahtevo, da morajo proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 
v skladu s členom 31(3) zbirati in 
anonimizirati podatke, pridobljene med 
uporabo, navedene v točki (c), ali o njih 
poročajo Komisiji, pri čemer je 
zagotovljena zasebnost;

Predlog spremembe 40
Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 3 – točka h a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ha) z opredelitvijo metodologije za 
ocenjevanje popravljivosti izdelka, 
opredelitvijo razredov učinkovitosti, ki 
bodo prikazani v oceni popravljivosti, in 
opredelitvijo kategorij izdelkov, za katere 
se bo uporabljala;

Predlog spremembe 41
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija glede na posamezne 1. Komisija glede na posamezne 
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skupine izdelkov in ob upoštevanju vseh 
faz njihovega življenjskega cikla določi 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo, s 
ciljem izboljšati naslednje vidike izdelkov:

skupine izdelkov in ob upoštevanju vseh 
faz njihovega življenjskega cikla določi 
zahteve za okoljsko primerno zasnovo, s 
ciljem izboljšati naslednje vidike izdelkov 
ob upoštevanju morebitne medsebojne 
odvisnosti in kompromisov med temi 
vidiki izdelka:

Predlog spremembe 42
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 4 – točka a – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) zadevno zakonodajo Unije, 
vključno z obsegom, v katerem se nanaša 
na zadevne vidike izdelka iz odstavka 1;

(ii) zadevno zakonodajo Unije, 
vključno z obsegom, v katerem se nanaša 
na zadevne vidike izdelka iz odstavka 1, da 
se zagotovi skladnost in prepreči 
podvajanje ali prekrivanje zahtev;

Predlog spremembe 43
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 4 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) opravi oceno učinka na podlagi 
najboljših razpoložljivih dokazov in analiz 
ter, kot je ustrezno, na podlagi dodatnih 
študij in rezultatov raziskav, opravljenih v 
okviru evropskih programov financiranja. 
Pri tem Komisija zagotovi, da je 
poglobljenost analiz vidikov izdelka, 
navedenih v odstavku 1, sorazmerna z 
njihovim pomenom. Določitev zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo glede 
najpomembnejših vidikov izdelka med 
navedenimi v odstavku 1 se ne sme 
neupravičeno odložiti zaradi negotovosti 
glede možnosti določitve zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo za izboljšanje 
drugih vidikov takega izdelka;

(b) opravi oceno učinka na podlagi 
najboljših razpoložljivih dokazov in analiz 
ter ustreznih posvetovanj, tudi s 
strokovnimi skupinami, kot je ustrezno, na 
podlagi dodatnih študij in rezultatov 
raziskav, opravljenih v okviru evropskih 
programov financiranja. Pri tem Komisija 
zagotovi, da je poglobljenost analiz 
vidikov izdelka, navedenih v odstavku 1, 
sorazmerna z njihovim pomenom in oceni 
njihovo ekonomsko izvedljivost. Določitev 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo glede 
najpomembnejših vidikov izdelka med 
navedenimi v odstavku 1 se ne sme 
neupravičeno odložiti zaradi negotovosti 
glede možnosti določitve zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo za izboljšanje 
drugih vidikov takega izdelka;
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Predlog spremembe 44
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 5 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) s stališča uporabnika nimajo 
pomembnih negativnih vplivov na 
funkcionalnost izdelka;

(a) s stališča uporabnika nimajo 
pomembnih negativnih vplivov na 
funkcionalnost in varnost izdelka;

Predlog spremembe 45
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6a. akterji v dobavni verigi zagotovijo 
potrebne informacije, ki so jim na voljo, 
da lahko gospodarski subjekti izpolnijo 
zahteve glede učinkovitosti in informacij 
iz členov 6 in 7 te uredbe ter delegiranih 
aktov, sprejetih na podlagi te uredbe;

Predlog spremembe 46
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8. Komisija objavi ustrezne študije in 
analize, ki se uporabljajo pri določanju 
zahtev za okoljsko primerno zasnovo v 
skladu s to uredbo.

8. Komisija brez neupravičenega 
zavlačevanja objavi ustrezne študije, 
analize in ocene učinka, ki se uporabljajo 
pri določanju zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo v skladu s to uredbo.

Predlog spremembe 47
Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8a. zahteve za okoljsko primerno 
zasnovo ne posegajo in se razlagajo na 
način, ki ne ogroža dejanske uporabe 
zahtev glede potrebne skrbnosti v zvezi s 
trajnostnostjo, določenih v drugih 
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zakonodajnih aktih Unije;

Predlog spremembe 48
Predlog uredbe
Člen 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 5a
Prepoved prezgodnje zastarelosti izdelkov
Komisija prepove opredeljene in znane 
prakse, katerih posledica je skrajšanje 
življenjske dobe izdelka kot del zahtev za 
okoljsko primerno zasnovo iz 
delegiranega akta, sprejetega v skladu s 
členom 4, kot je ustrezno.

Predlog spremembe 49
Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. kadar je ustrezno, so na podlagi 
dokazov iz ocene učinka iz člena 5(4)(b), 
zahteve glede informacij o učinkovitosti 
izdelka v zvezi s popravljivostjo v obliki 
ocene popravljivosti, ki končnim 
uporabnikom omogoča preprosto 
primerjavo učinkovitosti izdelkov. 
Metodologija za ocenjevanje 
popravljivosti izdelkov se razvije v skladu 
s posebnostmi kategorij izdelkov in določi 
v ustreznem delegiranem aktu, sprejetem 
v skladu s členom 4. Delegirani akt določa 
tudi vsebino in obliko znaka, ki vsebuje 
oceno popravljivosti, kot je ustrezno, v 
skladu s členom 14, z uporabo jasnega in 
lahko razumljivega jezika in piktogramov, 
da se prepreči preobilica informacij za 
potrošnike.
Kadar je na voljo, lahko metodologija za 
oceno popravljivosti izdelkov vključuje 
druge pomembne vidike izdelka, kot so 
trajnost, zanesljivost ali vzdržljivost, in se 
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podrobneje opredeli v ustreznem 
delegiranem aktu, pri čemer se upoštevajo 
posebnosti kategorije izdelkov.

Predlog spremembe 50
Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Informacije, ki se zagotovijo v 
skladu z zahtevami glede informacij, so na 
voljo v jeziku, ki ga potrošniki in drugi 
končni uporabniki zlahka razumejo in ga 
določi država članica, v kateri bo izdelek 
dostopen na trgu ali dan v uporabo.

7. Informacije, ki se zagotovijo v 
skladu z zahtevami glede informacij, so na 
voljo v jeziku, ki ga potrošniki in drugi 
končni uporabniki zlahka razumejo in ga 
določi država članica, v kateri bo izdelek 
dostopen na trgu ali dan v uporabo in v 
skladu z zahtevami glede dostopnosti iz 
Direktive (EU) 2019/882.

Predlog spremembe 51
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) ali naj se potni list izdelka nanaša 
na model, serijo ali posamezen izdelek;

(d) ali naj se potni list izdelka nanaša 
na model, serijo ali po potrebi, posamezen 
izdelek;

Predlog spremembe 52
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) način, na katerega se strankam 
zagotovi dostopnost potnega lista izdelka, 
preden se zavežejo s prodajno pogodbo, 
tudi v primeru prodaje na daljavo;

(e) način, na katerega se strankam 
zagotovi dostopnost nezaupnih informacij 
v potnem listu izdelka, preden se zavežejo 
s prodajno pogodbo, tudi v primeru prodaje 
na daljavo in v skladu z 
Direktivo (EU) 2019/882;

Predlog spremembe 53
Predlog uredbe
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Člen 8 – odstavek 2 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) akterji, vključno s strankami, 
končnimi uporabniki, proizvajalci, 
uvozniki in distributerji, trgovci, izvajalci 
popravil, proizvajalci, ki izdelek ponovno 
izdelajo, izvajalci recikliranja, pristojnimi 
nacionalnimi organi, organizacijami v 
javnem interesu in Komisijo, ali katera koli 
organizacija, ki deluje v njihovem imenu, 
ki imajo dostop do informacij v potnem 
listu izdelka, in vrsta informacij, do katerih 
imajo dostop;

(f) akterji, vključno s strankami, 
končnimi uporabniki, proizvajalci, 
uvozniki in distributerji, trgovci, izvajalci 
prenov, poklicnimi izvajalci popravil, 
proizvajalci, ki izdelek ponovno izdelajo, 
izvajalci recikliranja, pristojnimi 
nacionalnimi organi, organizacijami v 
javnem interesu, raziskovalci in Komisijo, 
ali katera koli organizacija, ki deluje v 
njihovem imenu, ki imajo dostop do 
informacij v potnem listu izdelka, in vrsta 
informacij, do katerih imajo dostop;

Predlog spremembe 54
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(g) akterji, vključno s proizvajalci, 
izvajalci popravil, strokovnjaki za 
vzdrževanje, proizvajalci, ki izdelek 
ponovno izdelajo, izvajalci recikliranja, 
pristojnimi nacionalnimi organi in 
Komisijo, ali katera koli organizacija, ki 
deluje v njihovem imenu, ki lahko vnašajo 
informacije v potni list izdelka ali jih tam 
posodabljajo, vključno z oblikovanjem 
novega potnega lista izdelka, če je 
potrebno, ter vrste informacij, ki jih lahko 
vnašajo ali posodabljajo;

(g) akterji, vključno s proizvajalci, 
izvajalci prenov, poklicnimi izvajalci 
popravil, strokovnjaki za vzdrževanje, 
proizvajalci, ki izdelek ponovno izdelajo, 
izvajalci recikliranja, pristojnimi 
nacionalnimi organi in Komisijo, ali 
katera koli organizacija, ki deluje v 
njihovem imenu, ki lahko vnašajo 
informacije v potni list izdelka ali jih tam 
posodabljajo, vključno z oblikovanjem 
novega potnega lista izdelka, če je 
potrebno, ter vrste informacij, ki jih lahko 
vnašajo ali posodabljajo;

Predlog spremembe 55
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) pristojnim nacionalnim organom 
lajšajo preverjanje skladnosti izdelka and

(b) pristojnim nacionalnim organom 
lajšajo preverjanje skladnosti izdelka z 
enim samim instrumentom, in
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Predlog spremembe 56
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) izboljšujejo sledljivost izdelkov v 
vrednostni verigi.

(c) izboljšujejo sledljivost izdelkov v 
vrednostni verigi, ne da bi bila pri tem 
ogrožena varnost podatkov gospodarskih 
subjektov;

Predlog spremembe 57
Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 3 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) so relevantne za oceno 
trajnostnosti izdelkov in v zvezi z 
zagotavljanjem prostega pretoka na 
notranjem trgu;

Predlog spremembe 58
Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) po potrebi se opira na druge zbirke 
podatkov o izdelkih in medsebojno vpliva 
na njih ter omogoča enotno vstopno točko 
za gospodarske subjekte;

Predlog spremembe 59
Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) vse informacije, vključene v potni 
list izdelka, temeljijo na odprtih standardih, 
pripravljenih v interoperabilnem formatu, 
so strojno berljive, strukturirane in 
omogočajo iskanje po njih, v skladu z 

(d) vse informacije, vključene v potni 
list izdelka, so posodobljene, temeljijo na 
odprtih standardih, pripravljenih v 
interoperabilnem formatu, so strojno 
berljive, strukturirane in omogočajo iskanje 
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bistvenimi zahtevami iz člena 10; po njih, v skladu z bistvenimi zahtevami iz 
člena 10;

Predlog spremembe 60
Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) osebni podatki, ki se nanašajo na 
končnega uporabnika izdelka, se ne 
hranijo v potnem listu izdelka ali se iz 
njega ne ekstrapolirajo;

Predlog spremembe 61
Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Gospodarski subjekt, ki daje 
izdelek na trg, trgovcem zagotovi digitalno 
kopijo nosilca podatkov, da lahko trgovec 
strankam zagotovi dostop do njega, kadar 
te nimajo fizičnega dostopa do izdelka. 
Gospodarski subjekt zagotovi digitalno 
kopijo brezplačno in v petih delovnih dneh 
od zahteve trgovca.

3. Gospodarski subjekt, ki daje 
izdelek na trg, trgovcem in spletnim 
tržnicam zagotovi digitalno kopijo nosilca 
podatkov, da lahko ti strankam zagotovijo 
dostop do njega, kadar te nimajo fizičnega 
dostopa do izdelka. Gospodarski subjekt 
zagotovi digitalno kopijo brezplačno in v 
petih delovnih dneh po prejemu zahteve.

Predlog spremembe 62
Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) podatke, vključene v potni list 
izdelka, hranijo gospodarski subjekti, 
odgovorni za njihovo ustvarjanje, ali 
subjekti, pooblaščeni za ravnanje v 
njihovem imenu;

(c) podatke, vključene v potni list 
izdelka, hranijo in posodobljene vzdržujejo 
gospodarski subjekti, odgovorni za njihovo 
ustvarjanje, ali subjekti, pooblaščeni za 
ravnanje v njihovem imenu.

Predlog spremembe 63
Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – točka c
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) način prikaza znaka strankam, tudi 
v primeru prodaje na daljavo, pri čemer se 
upoštevajo zahteve iz člena 26 in posledice 
za zadevne gospodarske subjekte;

(c) način prikaza znaka strankam, tudi 
v primeru prodaje na daljavo, pri čemer se 
upoštevajo zahteve iz člena 26 in kjer je 
primerno, veljavne zahteve iz Direktive 
(EU) 2019/882 ter posledice za zadevne 
gospodarske subjekte;

Predlog spremembe 64
Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. zahteve glede informacij iz člena 
7(1) so v obliki enotnega znaka v ustrezni 
obliki, ki zajema vidike izdelka iz člena 
5(1), ki so pomembni za potrošnike, za 
vsako kategorijo izdelkov, če je to 
primerno;

Predlog spremembe 65
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Proizvajalci hranijo tehnično 
dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti še 
10 let po tem, ko je bil izdelek dan na trg 
ali v uporabo. Delegirani akti, sprejeti v 
skladu s členom 4, lahko določajo obdobje, 
daljše ali krajše od 10 let, da se upošteva 
narava zadevnih izdelkov ali zahtev.

3. Proizvajalci hranijo tehnično 
dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti še 
10 let po tem, ko je bil izdelek dan na trg 
ali v uporabo. Delegirani akti, sprejeti v 
skladu s členom 4, lahko določajo obdobje, 
daljše ali krajše od 10 let, da se upošteva 
narava zadevnih izdelkov, kompleksnost 
informacij, ki jih je treba predložiti, ali 
zahtev.

Predlog spremembe 66
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. Proizvajalci zagotovijo, da so 7. Proizvajalci zagotovijo, da so 
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izdelku, zajetemu v delegiranem aktu, 
sprejetem v skladu s členom 4, priložena 
navodila, ki potrošnikom in drugim 
končnim uporabnikom omogočajo varno 
sestavljanje, namestitev, upravljanje, 
skladiščenje, vzdrževanje, popravilo in 
odstranjevanje izdelka, v jeziku, ki ga 
potrošniki in drugi končni uporabniki 
zlahka razumejo in ki ga določi zadevna 
država članica. Taka navodila so jasna, 
razumljiva in čitljiva ter vključujejo vsaj 
informacije, določene v delegiranih aktih, 
sprejetih v skladu s členom 4 in 
členom 7(2)(b), točka (ii).

izdelku, zajetemu v delegiranem aktu, 
sprejetem v skladu s členom 4, priložena 
navodila v digitalni obliki, ki potrošnikom 
in drugim končnim uporabnikom 
omogočajo varno sestavljanje, namestitev, 
upravljanje, skladiščenje, vzdrževanje, 
popravilo in odstranjevanje izdelka, v 
jeziku, ki ga potrošniki in drugi končni 
uporabniki zlahka razumejo in ki ga določi 
zadevna država članica. Taka navodila so 
jasna, razumljiva in čitljiva ter vključujejo 
vsaj informacije, določene v delegiranih 
aktih, sprejetih v skladu s členom 4 in 
členom 7(2)(b), točka (ii). V delegiranih 
aktih, sprejetih v skladu s členom 4, se 
določi tudi obdobje, v katerem so navodila 
dostopna na spletu. Obdobje ni krajše od 
deset let po tem, ko je bil izdelek dan na 
trg.

Predlog spremembe 67
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7a. pri dajanju navodil iz odstavka 7 
jih proizvajalec nudi v obliki, ki 
končnemu uporabniku omogoča prenos 
in shranjevanje na elektronski napravi, 
tako da so potrošniku ali končnemu 
uporabniku vedno na voljo;

Predlog spremembe 68
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7b. proizvajalec na zahtevo potrošnika 
ali drugega končnega uporabnika ob 
nakupu ali največ 6 mesecev po njem 
brezplačno zagotovi navodila v papirnati 
obliki;
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Predlog spremembe 69
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 7 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7c. delegirani akti, sprejeti v skladu s 
členom 4, lahko v dobro utemeljenih 
primerih določijo, da se lahko nekatere 
jedrnate informacije, ki so del navodil iz 
odstavka 7 tega člena, zagotovijo v papirni 
obliki;

Predlog spremembe 70
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 8 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Proizvajalci, ki menijo ali utemeljeno 
domnevajo, da izdelek, zajet v delegiranem 
aktu, sprejetem v skladu s členom 4, ki so 
ga dali na trg ali v uporabo, ni skladen z 
zahtevami iz navedenih delegiranih aktov, 
nemudoma sprejmejo potrebne korektivne 
ukrepe, da zagotovijo skladnost izdelka, ga 
po potrebi umaknejo ali odpokličejo.

Proizvajalci, ki menijo ali utemeljeno 
domnevajo, da izdelek, zajet v delegiranem 
aktu, sprejetem v skladu s členom 4, ki so 
ga dali na trg ali v uporabo, ni skladen z 
zahtevami iz navedenih delegiranih aktov, 
brez neupravičenega zavlačevanja 
sprejmejo potrebne korektivne ukrepe, da 
zagotovijo skladnost izdelka, ali ga po 
potrebi nemudoma umaknejo ali 
odpokličejo.

Predlog spremembe 71
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8a. proizvajalci vzpostavijo javno 
dostopne komunikacijske kanale, kot so 
telefonska številka, elektronski naslov ali 
poseben razdelek na svojem spletnem 
mestu, pri čemer upoštevajo potrebe 
invalidov glede dostopnosti, da se 
končnim uporabnikom omogoči vložitev 
pritožb ali pomislekov v zvezi z morebitno 
neskladnostjo izdelkov.
Proizvajalci sprejmejo ustrezne ukrepe, 
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kadar menijo, da je prišlo do neskladnosti 
z zahtevami iz te uredbe, in obvestijo 
organe za nadzor trga. Proizvajalci vodijo 
register prejetih pritožb in pomislekov 
samo, dokler je to potrebno za namene te 
uredbe, in ga na zahtevo organa za 
nadzor trga dajo na voljo.

Predlog spremembe 72
Predlog uredbe
Člen 21 – odstavek 9 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Proizvajalci na podlagi utemeljene zahteve 
pristojnega nacionalnega organa zagotovijo 
vse informacije in dokumentacijo, potrebne 
za dokazovanje skladnosti izdelka, 
vključno s tehnično dokumentacijo, v 
jeziku, ki ga navedeni organ zlahka 
razume. Navedene informacije in 
dokumentacija se predložijo v papirni ali 
elektronski obliki. Ustrezni dokumenti 
morajo biti na voljo v 10 dneh po prejemu 
zahteve pristojnega nacionalnega organa.

Proizvajalci na podlagi utemeljene zahteve 
pristojnega nacionalnega organa zagotovijo 
vse informacije in dokumentacijo, potrebne 
za dokazovanje skladnosti izdelka, 
vključno s tehnično dokumentacijo, v 
jeziku, ki ga navedeni organ zlahka 
razume. Navedene informacije in 
dokumentacija se predložijo v papirni ali 
elektronski obliki. Ustrezni dokumenti 
morajo biti na voljo čim prej in najpozneje 
v 15 dneh po prejemu zahteve pristojnega 
nacionalnega organa.

Predlog spremembe 73
Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) na zahtevo pristojnega 
nacionalnega organa da na voljo ustrezne 
dokumente v 10 dneh po prejemu take 
zahteve;

(d) na zahtevo pristojnega 
nacionalnega organa da na voljo ustrezne 
dokumente čim prej in najpozneje v 15 
dneh po prejemu take zahteve;

Predlog spremembe 74
Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Uvozniki zagotovijo, da so izdelku 
priložena navodila, ki potrošniku 

4. Uvozniki zagotovijo, da so izdelku 
priložena navodila, ki potrošniku 
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omogočajo sestavljanje, namestitev, 
upravljanje, skladiščenje, vzdrževanje, 
popravilo in odstranjevanje izdelka, v 
jeziku, ki ga potrošniki in drugi končni 
uporabniki zlahka razumejo in ki ga določi 
zadevna država članica. Taka navodila so 
jasna, razumljiva in čitljiva ter vključujejo 
vsaj informacije, določene v delegiranih 
aktih, sprejetih v skladu s členom 4.

omogočajo sestavljanje, namestitev, 
upravljanje, skladiščenje, vzdrževanje, 
popravilo in odstranjevanje izdelka, v 
jeziku, ki ga potrošniki in drugi končni 
uporabniki zlahka razumejo in ki ga določi 
zadevna država članica. Taka navodila so 
jasna, razumljiva in čitljiva ter vključujejo 
vsaj informacije, določene v delegiranih 
aktih, sprejetih v skladu s členom 4. 
Obveznosti iz člena 21(7b) in (7c) se 
uporabljajo smiselno.

Predlog spremembe 75
Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 6 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 
domnevajo, da izdelek, zajet v delegiranem 
aktu, sprejetem v skladu s členom 4, ki so 
ga dali na trg ali v uporabo, ni skladen z 
zahtevami iz navedenega akta, nemudoma 
sprejmejo potrebne korektivne ukrepe, da 
zagotovijo skladnost izdelka, ga po potrebi 
umaknejo ali odpokličejo.

Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 
domnevajo, da izdelek, zajet v delegiranem 
aktu, sprejetem v skladu s členom 4, ki so 
ga dali na trg ali v uporabo, ni skladen z 
zahtevami iz navedenega akta, brez 
neupravičenega zavlačevanja sprejmejo 
potrebne korektivne ukrepe, da zagotovijo 
skladnost izdelka, ali ga po potrebi 
nemudoma umaknejo ali odpokličejo.

Predlog spremembe 76
Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 8 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Uvozniki pristojnemu nacionalnemu 
organu na podlagi obrazložene zahteve 
predložijo vse informacije in 
dokumentacijo, potrebne za dokazovanje 
skladnosti izdelka, vključno s tehnično 
dokumentacijo, v jeziku, ki ga nacionalni 
pristojni organ razume brez težav. 
Navedene informacije in dokumentacija se 
predložijo v papirni ali elektronski obliki. 
Ustrezni dokumenti morajo biti na voljo v 
10 dneh po prejetju zahteve pristojnega 
organa države članice.

Uvozniki pristojnemu nacionalnemu 
organu na podlagi obrazložene zahteve 
predložijo vse informacije in 
dokumentacijo, potrebne za dokazovanje 
skladnosti izdelka, vključno s tehnično 
dokumentacijo, v jeziku, ki ga nacionalni 
pristojni organ razume brez težav. 
Navedene informacije in dokumentacija se 
predložijo v papirni ali elektronski obliki. 
Ustrezni dokumenti morajo biti na voljo 
čim prej in najpozneje v 15 dneh po 
prejetju zahteve pristojnega organa države 
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članice.

Predlog spremembe 77
Predlog uredbe
Člen 24 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) so izdelku priloženi zahtevani 
dokumenti in navodila, ki potrošniku 
omogočajo sestavljanje, namestitev, 
upravljanje, skladiščenje, vzdrževanje in 
odstranjevanje izdelka, v jeziku, ki ga 
potrošniki in drugi končni uporabniki 
zlahka razumejo in ki ga določi država 
članica, v kateri bo izdelek dostopen na 
trgu, ter da so taka navodila jasna, 
razumljiva in čitljiva ter vključujejo vsaj 
informacije iz člena 7(2), točka (b), 
podtočka (ii), kot so določene v 
delegiranem aktu, sprejetem v skladu s 
členom 4;

(b) so izdelku priloženi zahtevani 
dokumenti in navodila, ki potrošniku 
omogočajo sestavljanje, namestitev, 
upravljanje, skladiščenje, vzdrževanje in 
odstranjevanje izdelka, v jeziku, ki ga 
potrošniki in drugi končni uporabniki 
zlahka razumejo in ki ga določi država 
članica, v kateri bo izdelek dostopen na 
trgu, ter da so taka navodila jasna, 
razumljiva in čitljiva ter vključujejo vsaj 
informacije iz člena 7(2), točka (b), 
podtočka (ii), kot so določene v 
delegiranem aktu, sprejetem v skladu s 
členom 4; obveznosti iz člena 21(7b) 
in (7c) se uporabljajo smiselno;

Predlog spremembe 78
Predlog uredbe
Člen 25 – odstavek 3 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) ne da ali prikaže drugih znakov, 
oznak, simbolov ali napisov, ki bi lahko 
zavajali ali zmedli stranke v zvezi z 
informacijami, vključenimi na znaku.

(c) ne da ali prikaže drugih znakov, 
oznak, simbolov ali napisov, ki bi lahko 
zavajali ali zmedli stranke v zvezi z 
informacijami o zahtevah za okoljsko 
primerno zasnovo, vključenimi na znaku.

Predlog spremembe 79
Predlog uredbe
Člen 26 – odstavek 4 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) ne da ali prikaže drugih znakov, 
oznak, simbolov ali napisov, ki bi lahko 
zavajali ali zmedli stranke v zvezi z 

(b) ne da ali prikaže drugih znakov, 
oznak, simbolov ali napisov, ki bi lahko 
zavajali ali zmedli stranke v zvezi z 
informacijami, vključenimi na znaku; te 
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informacijami, vključenimi na znaku. omejitve ne posegajo v uporabo znaka EU 
za okolje in drugih znakov za okolje tipa I, 
določenih v državah članicah, če ti znaki 
izpolnjujejo merila iz [pobude za zelene 
trditve].

Predlog spremembe 80
Predlog uredbe
Člen 29 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Obveznosti spletnih tržnic in spletnih 
iskalnikov

Obveznosti spletnih tržnic

Predlog spremembe 81
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Sodelovanje iz člena 7(2) 
Uredbe (EU) 2019/1020 v zvezi s spletnimi 
tržnicami in za namene te uredbe 
vključuje zlasti:

1. Spletne tržnice za namene te 
uredbe sodelujejo z organi za nadzor trga 
na zahtevo slednjih in v posebnih 
primerih, da bi podprli ukrepe, ki se 
sprejmejo za odpravo ali, če to ni mogoče, 
zmanjšanje tveganj, ki jih predstavlja 
izdelek, ki se ali se je prek njihovih 
storitev ponujal za prodajo prek spleta.

(a) sodelovanje pri zagotavljanju 
učinkovitih ukrepov za nadzor trga, med 
drugim tako, da se ne postavljajo ovire za 
take ukrepe;
(b) obveščanje organov za nadzor trga 
o vseh sprejetih ukrepih;
(c) vzpostavitev redne in strukturirane 
izmenjave informacij o ponudbah, ki so 
jih spletne tržnice umaknile na podlagi 
tega člena;
(d) omogočitev, da spletna orodja, ki 
jih upravljajo organi za nadzor trga, 
dostopajo do svojih vmesnikov za 
prepoznavanje neskladnih izdelkov;
(e) na zahtevo organov za nadzor trga, 
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kadar so spletne tržnice ali spletni 
prodajalci vzpostavili tehnične ovire za 
pridobivanje podatkov iz svojih spletnih 
vmesnikov, kar tem organom omogoča 
nabiranje takih podatkov za namene 
skladnosti izdelkov na podlagi parametrov 
za identifikacijo, ki jih zagotovijo organi 
za nadzor trga, ki zaprosijo za 
informacije.

Predlog spremembe 82
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 2 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Za namene zahtev iz [člena 22(7)] 
Uredbe (EU) …/… [akt o digitalnih 
storitvah] spletne tržnice zasnujejo in 
organizirajo svoj spletni vmesnik na 
način, ki trgovcem omogoča izpolnjevanje 
njihovih obveznosti iz člena 25 in 
gospodarskim subjektom, da izpolnjujejo 
svoje obveznosti iz člena 30(1) te uredbe.

črtano

Predlog spremembe 83
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 2 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Informacije se lahko navedejo za vsak 
ponujeni izdelek in so prikazane ali 
drugače zlahka dostopne strankam na 
ponudbi za izdelek.

črtano

Predlog spremembe 84
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 2 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar delegirani akti, sprejeti v skladu s 
členom 4, zahtevajo, da spletno vizualno 
oglaševanje nekaterih izdelkov spremljajo 
spletne elektronske informacije, prikazane 

črtano
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na prikazovalnem mehanizmu, spletne 
tržnice trgovcem omogočijo, da jih 
prikažejo. Ta obveznost se uporablja tudi 
za spletne iskalnike in druge spletne 
platforme, ki zagotavljajo spletno vizualno 
oglaševanje za zadevne izdelke.

Predlog spremembe 85
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Kar zadeva pooblastila, ki jih 
države članice podelijo v skladu s 
členom 14 Uredbe (EU) 2019/1020, države 
članice svojim organom za nadzor trga 
podelijo pooblastilo, da v zvezi z vsemi 
izdelki, zajetimi v ustreznem delegiranem 
aktu, sprejetem v skladu s členom 4, 
spletni tržnici odredijo, da s svojega 
spletnega vmesnika odstrani zadevno 
nezakonito vsebino, ki se nanaša na 
neskladni izdelek, onemogoči dostop do 
nje ali končnim uporabnikom, ki dostopajo 
do nje, prikaže izrecno opozorilo. Taka 
naročila so v skladu s [členom 8(1)] 
Uredbe (EU) …/… [akt o digitalnih 
storitvah].

3. Kar zadeva pooblastila, ki jih 
države članice podelijo v skladu s 
členom 14 Uredbe (EU) 2019/1020, države 
članice v zvezi z zadevno vsebino, ki se 
nanaša na ponudbo neskladnega izdelka z 
zahtevami iz te uredbe, svojim organom za 
nadzor trga podelijo pooblastilo, da izdajo 
odredbo, s katero od ponudnikov spletnih 
tržnic zahtevajo, da tako vsebino 
odstranijo s svojega spletnega vmesnika, 
onemogočijo dostop do nje ali končnim 
uporabnikom, ki dostopajo do nje, 
prikažejo izrecno opozorilo. Taka naročila 
so v skladu s [členom 8(1)] Uredbe (EU) 
…/… [akt o digitalnih storitvah].

Predlog spremembe 86
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Spletne tržnice sprejmejo potrebne 
ukrepe za prejem in obdelavo naročil iz 
odstavka 2 v skladu s [členom 8] 
Uredbe (EU) …/… [akt o digitalnih 
storitvah].

črtano

Predlog spremembe 87
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 5 – pododstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Spletni tržnice vzpostavijo enotno 
kontaktno točko, ki omogoča neposredno 
komunikacijo z organi držav članic za 
nadzor trga v zvezi s skladnostjo s to 
uredbo in delegiranimi akti, sprejetimi v 
skladu s členom 4.

Spletni tržnice vzpostavijo enotno 
kontaktno točko ali za ta namen določijo 
obstoječo kontaktno točko, ki omogoča 
neposredno komunikacijo z organi držav 
članic za nadzor trga v zvezi s skladnostjo 
s to uredbo in delegiranimi akti, sprejetimi 
v skladu s členom 4, ter potrošnikom 
omogoča neposredno in hitro 
komunikacijo z njimi o zahtevah za 
okoljsko primerno zasnovo.

Predlog spremembe 88
Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 5 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta kontaktna točka je lahko ista kontaktna 
točka kot tista iz [člena 20(1)] Uredbe (EU) 
…/… [uredba o splošni varnosti 
proizvodov] ali [člena 10(1)] Uredbe (EU) 
…/… [akt o digitalnih storitvah].

Ta kontaktna točka je lahko ista kontaktna 
točka kot tista iz [člena 20(1)] Uredbe (EU) 
…/… [uredba o splošni varnosti 
proizvodov] ali člena 11 Uredbe (EU) 
2022/2065.

Predlog spremembe 89
Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) informacije za identifikacijo 
izdelka, vključno z njegovo vrsto ter, 
kadar je na voljo, serijsko številko in 
katero koli drugo identifikacijsko oznako 
izdelka.

(c) informacije, ki omogočajo 
identifikacijo izdelka, vključno z njegovo 
sliko, vrsto in katero koli drugo 
identifikacijsko oznako izdelka.

Predlog spremembe 90
Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 3 – pododstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija pri zahtevi, da proizvajalci, 
njihovi pooblaščeni zastopniki ali uvozniki 

Komisija na podlagi utemeljene zahteve 
nacionalnega pristojnega organa zahteva, 
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dajo dele tehnične dokumentacije v zvezi z 
zadevnim izdelkom na voljo digitalno v 
skladu s členom 4, tretji pododstavek, 
točka (a), upošteva naslednja merila:

da proizvajalci, njihovi pooblaščeni 
zastopniki ali uvozniki dajo dele tehnične 
dokumentacije v zvezi z zadevnim 
izdelkom na voljo digitalno v skladu s 
členom 4, tretji pododstavek, točka (a), 
upošteva naslednja merila:

Predlog spremembe 91
Predlog uredbe
Člen 31 – odstavek 1 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija zagotovi, da se dobljeni podatki 
obdelujejo varno in v skladu s pravom 
Unije.

Komisija zagotovi, da se dobljeni podatki 
obdelujejo varno in v skladu s pravom 
Unije ter da se dobljeni podatki, če so 
objavljeni, objavijo v zbirni obliki.

Predlog spremembe 92
Predlog uredbe
Člen 31 – odstavek 2 – pododstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) tehnično izvedljivost beleženja 
podatkov, pridobljenih med uporabo;

(b) tehnično izvedljivost beleženja 
podatkov, pridobljenih med uporabo, pri 
čemer se upoštevata kibernetska varnost, 
varstvo podatkov in njihovo shranjevanje;

Predlog spremembe 93
Predlog uredbe
Člen 33 – odstavek 4 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Posodobitve programske ali strojne 
programske opreme ne poslabšajo 
učinkovitosti izdelka v zvezi s katerim koli 
od parametrov izdelka, kot jih urejajo 
delegirani akti, sprejeti v skladu s 
členom 4, ki zajemajo izdelke, ali 
funkcionalne učinkovitosti z vidika 
uporabnika, kadar se merijo s preskusno 
metodo, uporabljeno za ugotavljanje 
skladnosti, razen z izrecnim soglasjem 
končnega uporabnika pred posodobitvijo. 

Posodobitve programske ali strojne 
programske opreme bistveno ne poslabšajo 
učinkovitosti izdelka v zvezi s katerim koli 
od parametrov izdelka, kot jih urejajo 
delegirani akti, sprejeti v skladu s 
členom 4, ki zajemajo izdelke, ali 
funkcionalne učinkovitosti z vidika 
uporabnika, kadar se merijo s preskusno 
metodo, uporabljeno za ugotavljanje 
skladnosti, razen z izrecnim soglasjem 
končnega uporabnika pred posodobitvijo. 
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Zaradi zavrnitve posodobitve ne sme priti 
do spremembe delovanja.

Zaradi zavrnitve posodobitve ne sme priti 
do spremembe delovanja.

Predlog spremembe 94
Predlog uredbe
Člen 35 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 67(3).

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 67(3). Ko evropska organizacija za 
standardizacijo sprejme harmonizirani 
standard in ga predlaga Komisiji, da se 
sklic nanj objavi v Uradnem listu 
Evropske unije, Komisija harmonizirane 
standarde oceni v skladu z Uredbo (EU) 
št. 1025/2012. Ko se sklic na 
harmonizirani standard objavi v Uradnem 
listu Evropske unije, Komisija razveljavi 
izvedbene akte ali njihove dele, ki 
vsebujejo enake zahteve za okoljsko 
primerno zasnovo.

Predlog spremembe 95
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Zahteve v skladu s členom 4, tretji 
pododstavek, točka (h), za javna naročila, 
ki jih oddajo javni naročniki, kot so 
opredeljeni v členu 2(1) 
Direktive 2014/24/EU ali členu 3(1) 
Direktive 2014/25/EU, ali naročniki, kot so 
opredeljeni v členu 4(1) 
Direktive 2014/25/EU, so lahko v obliki 
obveznih tehničnih specifikacij, pogojev za 
sodelovanje, meril za oddajo javnega 
naročila, klavzul o izvedbi javnega naročila 
ali ciljev, kot je ustrezno.

1. Brez poseganja v Direktivi 
2014/24/ES in 2014/25/EU, zahteve v 
skladu s členom 4, tretji pododstavek, 
točka (h), za javna naročila, ki jih oddajo 
javni naročniki, kot so opredeljeni v 
členu 2(1) Direktive 2014/24/EU ali 
členu 3(1) Direktive 2014/25/EU, ali 
naročniki, kot so opredeljeni v členu 4(1) 
Direktive 2014/25/EU, so lahko v obliki 
obveznih tehničnih specifikacij, pogojev za 
sodelovanje, meril za oddajo javnega 
naročila, klavzul o izvedbi javnega naročila 
ali ciljev, kot je ustrezno, ob upoštevanju 
posebnih potreb in omejitev malih 
lokalnih organov.
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Predlog spremembe 96
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. države članice in Komisija 
nacionalnim javnim organom 
naročnikom nudijo tehnično in finančno 
pomoč za izpopolnjevanje in 
prekvalifikacijo osebja, odgovornega za 
zelena javna naročila;

Predlog spremembe 97
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija pri določanju zahtev iz 
člena 4, tretji pododstavek, točka (h) za 
javna naročila upošteva naslednja merila:

2. Komisija se pri določanju zahtev iz 
člena 4, tretji pododstavek, točka (h) za 
javna naročila v skladu s členom 17 
posvetuje z državami članicami in 
ustreznimi deležniki in upošteva naslednja 
merila:

Predlog spremembe 98
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) potrebo po zagotovitvi zadostnega 
povpraševanja po okoljsko bolj trajnostnih 
izdelkih;

(b) koristi za okolje in potrebo po 
zagotovitvi zadostnega povpraševanja po 
okoljsko bolj trajnostnih izdelkih;

Predlog spremembe 99
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) ekonomsko izvedljivost za javne 
naročnike ali naročnike, da kupujejo 
okoljsko bolj trajnostne izdelke, ne da bi to 

(c) ekonomsko izvedljivost za javne 
naročnike ali naročnike, da kupujejo 
okoljsko bolj trajnostne izdelke, in njihovo 
razpoložljivost na trgu, ne da bi to 
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povzročilo nesorazmerne stroške. povzročilo nesorazmerne stroške.

Predlog spremembe 100
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. ne glede na odstavek 1 tega člena 
lahko države članice uporabljajo uradno 
priznane znake za okolje EN ISO 14024 
kot merila za oddajo javnega naročila, 
tehnično specifikacijo ali zahteve za 
izvedbo javnega naročila v skladu s 
členom 43 Direktive 2014/24/EU;

Predlog spremembe 101
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2b. ta člen se ne uporablja za naročila, 
oddana na področju obrambe in varnosti 
v skladu z Direktivo 2009/81/ES;

Predlog spremembe 102
Predlog uredbe
Člen 58 – odstavek 2 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2c. za namene tega člena Komisija 
izvede podrobno oceno pri določanju 
zahtev za javna naročila, ki jih oddajo 
javni organi naročniki, iz katere je 
razvidno, kako so bila upoštevana merila 
iz odstavka 2;

Predlog spremembe 103
Predlog uredbe
Člen 59 – odstavek 1 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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Brez poseganja v člen 13 Uredbe (EU) 
2019/1020 vsaka država članica vsaj vsaki 
dve leti pripravi akcijski načrt, v katerem 
so opisane načrtovane dejavnosti nadzora 
trga, da se zagotovi, da se v zvezi s to 
uredbo in delegiranimi akti, sprejetimi v 
skladu s členom 4, opravijo ustrezni 
pregledi v ustreznem obsegu. Vsaka država 
članica pripravi prvi tak akcijski načrt do 
[16. julija 2024].

Brez poseganja v člen 13 Uredbe (EU) 
2019/1020 vsaka država članica vsaj vsaki 
dve leti pripravi akcijski načrt, v katerem 
so opisane načrtovane dejavnosti nadzora 
trga, da se zagotovi, da se v zvezi s to 
uredbo in delegiranimi akti, sprejetimi v 
skladu s členom 4, opravijo ustrezni 
pregledi, tudi fizični in laboratorijski na 
podlagi ustreznih vzorcev, v ustreznem 
obsegu. Vsaka država članica pripravi prvi 
tak akcijski načrt do [16. julija 2024].

Predlog spremembe 104
Predlog uredbe
Člen 59 – odstavek 1 – pododstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) dejavnosti nadzora trga, načrtovane 
za zmanjšanje neskladnosti za tiste izdelke 
ali zahteve, ki so opredeljene kot 
prednostne, vključno z naravo in 
najmanjšim številom pregledov, ki jih je 
treba opraviti v obdobju, ki ga zajema 
akcijski načrt.

(b) dejavnosti nadzora trga, načrtovane 
za zmanjšanje ali odpravo neskladnosti za 
tiste izdelke ali zahteve, ki so opredeljene 
kot prednostne, vključno z naravo in 
najmanjšim številom pregledov, ki jih je 
treba opraviti v obdobju, ki ga zajema 
akcijski načrt.

Predlog spremembe 105
Predlog uredbe
Člen 59 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) število pritožb, prejetih od končnih 
uporabnikov, potrošniških organizacij ali 
drugih informacij, ki so jih dali 
gospodarski subjekti ali mediji;

Predlog spremembe 106
Predlog uredbe
Člen 59 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Vrsta in število pregledov, 
načrtovanih v skladu z odstavkom 1, 
točka (b), sta sorazmerna z objektivnimi 

3. Vrsta in število pregledov, 
načrtovanih v skladu z odstavkom 1, 
točka (b), sta sorazmerna z objektivnimi 
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merili, ki se uporabljajo za opredelitev 
prednostnih nalog v skladu z odstavkom 2.

merili, ki se uporabljajo za opredelitev 
prednostnih nalog v skladu z odstavkom 2. 
Za kategorije izdelkov, za katere je bilo 
ugotovljeno, da predstavljajo visoko 
tveganje neskladnosti, organi za nadzor 
trga upoštevajo, da pregledi vključujejo 
fizične in laboratorijske preglede na 
podlagi ustreznih vzorcev.

Predlog spremembe 107
Predlog uredbe
Člen 59 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko sprejme izvedbene akte, v 
katerih navede izdelke ali zahteve, ki bi jih 
morale države članice kot minimum 
upoštevati za prednostne naloge za nadzor 
trga v skladu z odstavkom 1, točka (a).

Komisija lahko sprejme delegirane akte v 
skladu s členom 66 za dopolnitev te 
uredbe, v katerih navede izdelke, ki bi jih 
morale države članice vključiti kot 
prednostne naloge za nadzor trga v skladu 
z odstavkom 1, točka (a).

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s svetovalnim postopkom iz 
člena 67(2).

Predlog spremembe 108
Predlog uredbe
Člen 60 – odstavek 1 – pododstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) po potrebi prednostne naloge, 
vključene v izvedbene akte iz člena 59(5).

(d) po potrebi prednostne naloge, 
vključene v delegirane akte iz člena 59(5).

Predlog spremembe 109
Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Organi za nadzor trga v 
informacijski in komunikacijski sistem iz 
člena 34 Uredbe (EU) 2019/1020 vnesejo 
informacije o naravi in resnosti kazni, 
naloženih v zvezi z neskladnostjo s to 

1. Organi za nadzor trga v 
informacijski in komunikacijski sistem iz 
člena 34 Uredbe (EU) 2019/1020 vnesejo 
informacije o številu in naravi opravljenih 
pregledov ter naravi in resnosti kazni, 
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uredbo. naloženih v zvezi z neskladnostjo s to 
uredbo.

Predlog spremembe 110
Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisija objavi poročilo iz 
odstavka 2 tega člena v informacijskem in 
komunikacijskem sistemu iz člena 34 
Uredbe (EU) 2019/1020 ter objavi 
povzetek poročila.

3. Komisija objavi poročilo iz 
odstavka 2 tega člena v informacijskem in 
komunikacijskem sistemu iz člena 34 
Uredbe (EU) 2019/1020 ter objavi tako 
povzetek poročila kot poročilo.

Predlog spremembe 111
Predlog uredbe
Člen 62 – odstavek 2 – pododstavek 1 – točka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) se po potrebi posvetuje z deležniki 
in strokovnjaki;

Predlog spremembe 112
Predlog uredbe
Člen 63 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar organi za nadzor trga med 
navedenim ocenjevanjem ugotovijo, da 
izdelek ni skladen z zahtevami iz veljavnih 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 4, od zadevnega gospodarskega 
subjekta nemudoma zahtevajo, naj v 
razumnem roku, ki ga določijo organi za 
nadzor trga, sprejme ustrezne in 
sorazmerne korektivne ukrepe, ki ustrezajo 
naravi in, kadar je ustrezno, stopnji 
neskladnosti, da se neskladnost odpravi. 
Korektivni ukrepi, ki jih mora sprejeti 
gospodarski subjekt, lahko vključujejo 
ukrepe iz člena 16(3) Uredbe (EU) 
2019/1020.

Kadar organi za nadzor trga med 
navedenim ocenjevanjem ugotovijo, da 
izdelek ni skladen z zahtevami iz veljavnih 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 4, od zadevnega gospodarskega 
subjekta nemudoma zahtevajo, naj v 
razumnem roku, ki ga določijo organi za 
nadzor trga, sprejme ustrezne in 
sorazmerne korektivne ukrepe, ki ustrezajo 
naravi in, kadar je ustrezno, stopnji 
neskladnosti, da se neskladnost odpravi. 
Korektivni ukrepi, ki jih mora sprejeti 
gospodarski subjekt, lahko vključujejo 
najmanj ukrepe iz člena 16(3) 
Uredbe (EU) 2019/1020.
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Predlog spremembe 113
Predlog uredbe
Člen 69 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija ne prej kot [8 let po začetku 
uporabe te uredbe] izvede oceno te uredbe 
ter njen prispevek k delovanju notranjega 
trga in izboljšanju okoljske trajnostnosti 
izdelkov. Komisija predloži poročilo o 
glavnih ugotovitvah Evropskemu 
parlamentu, Svetu, Evropskemu 
ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru 
regij. Države članice Komisiji predložijo 
potrebne informacije za pripravo tega 
poročila.

Komisija ne prej kot [8 let po začetku 
uporabe te uredbe] izvede oceno te uredbe 
ter njenega prispevka k delovanju 
notranjega trga in izboljšanju okoljske 
trajnostnosti izdelkov, vpliva na ceno 
izdelkov in cenovno dostopnost ter na 
konkurenčnost podjetij na splošno. Pri 
oceni se upošteva vključitev socialnih 
zahtev v področje uporabe te 
uredbe. Komisija predloži poročilo o 
glavnih ugotovitvah Evropskemu 
parlamentu, Svetu, Evropskemu 
ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru 
regij. Države članice Komisiji predložijo 
potrebne informacije za pripravo tega 
poročila.

Predlog spremembe 114
Predlog uredbe
Člen 69 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 69a
Sprememba Direktive (EU) 2020/1828

Točka (27) Priloge I k Uredbi (EU) 
2020/1828 se nadomesti z naslednjim:
„(27) Uredba (EU) .../... Evropskega 
parlamenta in Sveta ... o vzpostavitvi 
okvira za določitev zahtev za okoljsko 
primerno zasnovo za trajnostne izdelke in 
razveljavitvi Direktive 2009/125/ES.“
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PRILOGA: SEZNAM SUBJEKTOV IN OSEB,
OD KATERIH JE PRIPRAVLJAVEC MNENJA PREJEL PRISPEVEK

Priprava tega seznama je povsem prostovoljna in je v izključni pristojnosti pripravljavca 

mnenja. Pripravljavec mnenja je pri pripravi osnutka mnenja do njegovega sprejetja v 

odboru prejel prispevke naslednjih subjektov ali oseb:

Subjekt in/ali oseba
The European Consumer Organization - BEUC
The European Environmental Bureau - EEB
Backmarket
E-Bay
Business Europe
ANEC
CEN-CENELEC
Syctom
Refurbed
Privacy International
Danish Business Authority
European Organization for Packaging and the Environment - EUROPEN
ADEME
Halte à l’obsolescence programmée - HOP
Avery Dennison
Etsy
ECOS 
I fixit 
Right to repair coalition 
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Naslov Vzpostavitev okvira za določitev zahtev za okoljsko primerno zasnovo 
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